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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

   
Према Закону о стандардизацији, члан 13, решење којим се проглашава да је српски стандард или 
сродни документ донет објављује се у „Службеном гласнику Републике Србије” и тим даном он 
постаје доступан јавности. На исти начин се објављује и информација о повлачењу српског 
стандарда или сродног документа.  
Сви српски стандарди и сродни документи могу се наручити или у продавници Института или 
преко интернет-странице Института: www.iss.rs.  
У јуну 2013. године Институт за стандардизацију Србије донео је и повукао следеће стандарде и 
сродне документе, а решење о њиховом доношењу и повлачењу објављено је у „Службеном 
гласнику Републике Србије” бр. 56/2013. Стандарди и сродни документи груписани су према 
областима стандардизације, у складу са националном класификацијом утврђеном у стандарду 
SRPS A.A0.004.  1. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче: 
 1. Oбртне електричне машине доноси се SRPS EN 60034-2-1 (sr), Обртне електричне машине — Део 2-1: Стандардне методе испитивања за одређивање губитака и степена искоришћења (изузимајући машине за вучна возила) повлачи се SRPS EN 60034-2-1:2008 (en), Ротационе електричне машине — Део 2-1: Стандардне методе испитивања за утврђивање губитака и степена искоришћења (изузимајући машине за вучна возила) 
  

2. Mатеријали за путеве доноси се SRPS U.C4.018 (sr), Испитивање отпора клизању хабајућег слоја коловозних конструкција — Методе мерења повлачи се SRPS U.C4.018:1984 (sr), Испитивање отпора клизању хабајућег слоја коловозних конструкција — Методе мерења доноси се SRPS U.C4.019 (sr), Испитивање отпора клизању хабајућег слоја коловозних конструкција — Технички захтеви повлачи се SRPS U.C4.019:1990 (sr), Испитивање отпора клизању хабајућег слоја коловозних конструкција — Технички захтеви 
  

3. Квалитет воде доноси се  SRPS EN ISO 7887 (en), Квалитет воде — Испитивање и одређивање боје повлачи се SRPS EN ISO 7887:2009 (en), Квалитет воде — Испитивање и одређивање боје доноси се SRPS EN ISO 8692 (en), Квалитет воде — Испитивање инхибиције раста слатководних алги на једноћелијским зеленим алгама повлачи се SRPS EN ISO 8692:2009 (en), Квалитет воде — Испитивање инхибиције раста слатководних алги на једноћелијским зеленим алгама доноси се SRPS EN ISO 14403-2 (en), Квалитет воде — Одређивање укупних цијанида и слободних цијанида проточном анализом (FIA и CFA) — Део 2: Метода континуалне проточне анализе повлачи се SRPS EN ISO 14403:2009 (en), Квалитет воде — Одређивање укупних цијанида и слободних цијанида континуалном проточном анализом 
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 4. Средства за заштиту органа за дисање доноси се  SRPS EN 149 (sr), Средства за заштиту органа за дисање — Филтрирајуће полумаске за заштиту од честица — Захтеви, испитивање, обележавање повлачи се SRPS EN 149:2007 (sr), Средства за заштиту органа за дисање — Филтрирајуће полумаске за заштиту од честица — Захтеви, испитивање, обележавање доноси се SRPS EN 405 (sr), Средства за заштиту органа за дисање — Филтрирајуће полумаске са вентилима за заштиту од гасова или гасова и честица — Захтеви, испитивања, обележавање повлачи се SRPS EN 405:2008 (sr), Средства за заштиту органа за дисање — Филтрирајуће полумаске са вентилима за заштиту од гасова или гасова и честица — Захтеви, испитивања, обележавање доноси се SRPS EN 1827 (sr), Средства за заштиту органа за дисање — Полумаске без вентила за удисање и са филтрима који се скидају, за заштиту од гасова, гасова и честица или само честица — Захтеви, испитивања, обележавање повлачи се SRPS EN 1827:2008 (sr), Средства за заштиту органа за дисање — Полумаске без вентила за удисање и са филтрима који се скидају, за заштиту од гасова, или гасова и честица или само честица — Захтеви, испитивања, обележавање 
  

5. Ђубрива — Методе испитивања доноси се SRPS EN 13368-2 (en), Ђубрива — Одређивање хелатних средстава у ђубривима помоћу хроматографије — Део 2: Одређивање хелата Fe са o,o-EDDHA, o,o-EDDHMA и HBED хроматографијом јонског пара повлачи се SRPS EN 13368-2:2010 (en), Минерална ђубрива — Одређивање хелатних једињења у минералним ђубривима хроматографијом — Део 2: Одређива-ње хелата Fe o,o-EDDHA и o,o-EDDHMA двојонизујућом хрома-тографијом доноси се SRPS EN 13971 (en), Карбонатне и силикатне материје за калцификацију —Одређивање реактивности — Метода потенциометријске титрације са хлороводоничном киселином повлачи се SRPS EN 13971:2010 (en), Карбонатне материје за калцификацију — Одређивање реактивности — Метода потенциометријске титрације са хлороводоничном киселином доноси се SRPS EN 16195 (en), Ђубрива — Одређивање хлорида у одсуству органског материјала повлачи се SRPS CEN/TS 16195:2012 (en), Минерална ђубрива — Одређивање хлорида у одсуству органског материјала доноси се SRPS EN 16196 (en), Ђубрива — Манганометријско одређивање екстрахованог калцијума након таложења у облику оксалата повлачи се SRPS CEN/TS 16196:2012 (en), Минерална ђубрива — Манганометријско одређивање екстрахованог калцијума након таложења у облику оксалата доноси се SRPS EN 16197 (en), Ђубрива — Одређивање магнезијума атомском апсорпционом спектрометријом повлачи се SRPS CEN/TS 16197:2012 (en), Минерална ђубрива — Одређивање магнезијума атомском апсорпционом спектрометријом доноси се SRPS EN 16198 (en),  Ђубрива — Комплексометријско одређивање магнезијума 
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повлачи се SRPS CEN/TS 16198:2012 (en), Минерална ђубрива — Комплексометријско одређивање магнезијума доноси се SRPS EN 16199 (en), Ђубрива — Одређивање екстрахованог натријума пламеном емисионом спектрометријом повлачи се SRPS CEN/TS 16199:2012 (en), Минерална ђубрива — Одређивање екстрахованог натријума пламеном емисионом спектрометријом; 
  

6. Примене на железници доноси се SRPS EN 13146-1 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 1: Одређивање отпора подужном померању шине повлачи се SRPS EN 13146-1:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 1: Одређивање отпора подужном померању шине доноси се SRPS EN 13146-2 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 2: Одређивање отпора заокретању шине повлачи се SRPS EN 13146-2:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 2: Одређивање отпора заокретању шине доноси се SRPS EN 13146-3 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 3: Одређивање пригушења ударног оптерећења повлачи се SRPS EN 13146-3:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 3: Одређивање пригушења ударног оптерећења доноси се SRPS EN 13146-4 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 4: Испитивање утицаја понављања оптерећења повлачи се SRPS EN 13146-4:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 4: Испитивање утицаја понављања оптерећења доноси се SRPS EN 13146-5 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 5: Одређивање електричног отпора повлачи се SRPS EN 13146-5:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 5: Одређивање електричног отпора доноси се SRPS EN 13146-6 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 6: Утицај агресивне средине повлачи се SRPS EN 13146-6:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 6: Утицај агресивне средине доноси се SRPS EN 13146-7 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 7: Одређивање силе притезања 
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повлачи се SRPS EN 13146-7:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 7: Одређивање силе притезања доноси се  RPS EN 13146-8 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 8: Испитивање под саобраћајем повлачи се SRPS EN 13146-8:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Поступци испитивања система шинских причвршћења — Део 8: Испитивање под саобраћајем доноси се SRPS EN 13231-3 (en), Примене на железници — Колосек — Пријем радова — Део 3: Пријем радова на репрофилисању главе шина повлачи се SRPS EN 13231-3:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Пријем радова — Део 3: Пријем радова на репрофилисању главе шина доноси се SRPS EN 13481-1 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 1: Дефиниције повлаче се SRPS EN 13481-1:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови засистеме шинских причвршћења — Део 1: Дефиниције SRPS EN 13481-1:2010/ A1:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 1: Дефиниције —Измена 1 доноси се SRPS EN 13481-2 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 2: Системи шинских причвршћења за бетонске прагове повлаче се SRPS EN 13481-2:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 2: Системи шинских причвршћења за бетонске прагове SRPS EN 13481-2:2010/ A1:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 2: Системи шинских причвршћења за бетонске прагове — Измена 1 доноси се SRPS EN 13481-3 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 3: Системи шинских причвршћења за дрвене прагове повлачи се SRPS EN 13481-3:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 3: Системи шинских причвршћења за дрвене прагове доноси се SRPS EN 13481-4 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 4: Системи шинских причвршћења за челичне прагове повлачи се SRPS EN 13481-4:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 4: Системи шинских причвршћења за челичне прагове доноси се SRPS EN 13481-5 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 5: Системи шинских причвршћења за конструкцију колосека без застора са шином положеном на горњу површину или у каналу плоче повлаче се SRPS EN 13481-5:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 5: Системи шинских причвршћења за колосек на чврстој подлози 
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SRPS EN 13481-5:2010/ A1:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 5: Системи шинских причвршћења за колосек на чврстој подлози — Измена 1 доноси се SRPS EN 13481-7 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 7: Специјални системи шинских причвршћења за скретнице, укрштаје и шине вођицеповлачи се SRPS EN 13481-7:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 7: Специјални системи шинских причвршћења за скретнице, укрштаје и шине вођице
 7. Ваздухопловство доноси се SRPS EN 2632 (en), Ваздухопловство — Легура алуминијума AL-P7075 — T73511 — Шипка и профил добијени извлачењем — a или D ≤ 150 mm са контролом периферних грубих зрна повлачи се SRPS EN 2632:2011 (en), Ваздухопловство — Легура алуминијума AL-P7075 – T73511 —Контрола шипки добијених извлачењем и профила — a или D≤ 150 mm са периферним грубим зрном 
 
2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 

 1. Електроакустика SRPS EN 62585 (en), Електроакустика — Методе за одређивање корекција за добијање одзива у слободном пољу мерача нивоа звука 
  

2. Електромагнетска компатибилност између 
електричне опреме, укључујући мреже SRPS EN 61326-2-1 (en), Електрични уређаји и опрема за мерење, управљање и лабораторијско коришћење — Захтеви за електромагнетску компатибилност — Део 2-1: Посебни захтеви — Испитне конфигурације, радни услови и критеријуми за квалитет рада осетљивих уређаја за испитивање и мерење за примене без EMC заштите SRPS EN 61326-2-2 (en), Електрични уређаји и опрема за мерење, управљање и лабораторијско коришћење — Захтеви за електромагнетску компатибилност — Део 2-2: Посебни захтеви — Испитне конфигурације, радни услови и критеријуми за квалитет рада преносивих уређаја за испитивање, мерење и надгледање, који се користе у нисконапонским дистрибутивним мрежама SRPS EN 61326-2-3 (en), Електрични уређаји и опрема за мерење, управљање и лабораторијско коришћење — Захтеви за електромагнетску компатибилност — Део 2-3: Посебни захтеви — Испитне конфигурације, радни услови и критеријуми за перформансе за претвараче са интегрисаним или даљинским кондиционирањем сигнала SRPS EN 61326-2-4 (en), Електрични уређаји и опрема за мерење, управљање и лабораторијско коришћење — Захтеви за електромагнетску компатибилност — Део 2-4: Посебни захтеви — Испитне конфигурације, радни услови и критеријуми за перформансе за уређаје за надгледање изолације према IEC 61557-8 и за опрему за лоцирање неисправности изолације према IEC 61557-9 SRPS EN 61326-2-5 (en), Електрични уређаји и опрема за мерење, управљање и лабораторијско коришћење — Захтеви за електромагнетску компатибилност — Део 2-5: Посебни захтеви — Испитне конфигурације, радни услови и критеријуми за перформансе за уређаје за спољну употребу са интерфејсима индустријске сабирнице према IEC 61784-1, CP 3/2 



ИСС информације бр. 7 – 2013. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 8 

 3. Електромеханички саставни делови SRPS EN 61169-47 (en), Конектори за радио-фреквенције — Део 47: Спецификација подврсте за коаксијалне конекторе за радио-фреквенције са стезним спрезањем, који се обично користе у кабловским мрежама импедансе 75 Ω (тип F-брзи) 
  

4. Апарати за регулисање трајања радних процеса SRPS EN 61131-6 (en), Програмабилни контролери — Део 6: Сигурност функциони-сања 
  

5. Делови електроакустичког система SRPS EN 61094-8 (en), Мерни микрофони — Део 8: Методе за одређивање осетљи-вости у слободном пољу радних стандардних микрофона на основу поређења 
  

6. Електромедицински апарати SRPS EN 60601-2-66 (en), Електромедицински уређаји — Део 2-66: Посебни захтеви за основну безбедност и битне перформансе слушних инстру-мената и система слушних инструмената 
  

7. Каблови за телекомуникације SRPS EN 50288-9-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 9-1: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 1 000 MHz — Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-10-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 10-1: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 500 MHz — Хоризонтални подни каблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-11-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 11-1: Спецификација подврсте за неекранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 500 MHz — Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у зградама 
  

8. Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 
водовима високог напона SRPS EN 61158-3-12 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 3-12: Дефиниција сервиса слоја линка за податке — Елементи типа 12 SRPS EN 61158-3-14 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 3-14: Дефиниција сервиса слоја линка за податке — Елементи типа 14 SRPS EN 61158-3-19 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 3-19: Дефиниција сервиса слоја линка за податке — Елементи типа 19 SRPS EN 61158-4-2 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-2: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 2 
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SRPS EN 61158-4-3 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-3: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 3 SRPS EN 61158-4-11 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-11: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 11 SRPS EN 61158-4-12 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-12: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 12 SRPS EN 61158-4-14 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-14: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 14 SRPS EN 61158-4-18 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-18: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 18 SRPS EN 61158-4-19 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 4-19: Спецификација протокола слоја линка за податке — Елементи типа 19 SRPS EN 61158-5-2 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-2: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 2 SRPS EN 61158-5-3 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-3: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 3 SRPS EN 61158-5-10 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-10: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 10 SRPS EN 61158-5-12 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-12: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 12 SRPS EN 61158-5-14 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-14: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 14 SRPS EN 61158-5-15 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-15: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 15 SRPS EN 61158-5-18 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-18: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 18 SRPS EN 61158-5-19 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације индустријске сабирнице — Део 5-19: Дефиниција сервиса слоја апликације — Елементи типа 19 SRPS EN 61158-5-20 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 5-20: Дефиниција сервиса слоја аплика-ције — Елементи типа 20 SRPS EN 61158-6-2 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-2: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 2 
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SRPS EN 61158-6-3 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-3: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 3 SRPS EN 61158-6-9 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-9: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 9 SRPS EN 61158-6-10 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-10: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 10 SRPS EN 61158-6-12 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-12: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 12 SRPS EN 61158-6-14 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-14: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 14 SRPS EN 61158-6-15 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-15: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 15 SRPS EN 61158-6-18 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-18: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 18 SRPS EN 61158-6-19 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-19: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 19 SRPS EN 61158-6-20 (en), Индустријске комуникационе мреже — Спецификације инду-стријске сабирнице — Део 6-20: Спецификација протокола слоја апликације — Елементи типа 20 SRPS EN 61850-7-410 (en), Комуникационе мреже и системи за аутоматизацију енергетских објеката — Део 7-410: Основна комуникациона структура — Хидро-електране — Комуникација за надзор и управљање SRPS EN 61968-1 (en), Интегрисање апликација у електроенергетским системима —Интерфејси система за управљање дистрибуцијом — Део 1: Архи-тектура интерфејса и општи захтеви 
  

9. Информационе технологије у здравству SRPS EN ISO 13119 (en), Информатика у здравству — Ресурси клиничког знања —Метаподаци SRPS ENV 12443 (en), Медицинска информатика — Радни оквир за здравствени информациони систем (HIF) SRPS ENV 12537-1 (en), Медицинска информатика — Регистрација информационих објеката који се користе за EDI у здравству — Део 1: Регистар SRPS ENV 12610 (en), Медицинска информатика — Идентификација медицинских производа SRPS ENV 12611 (en), Медицинска информатика — Категоријска структура система појмова — Медицински уређаји SRPS ENV 12612 (en), Медицинска информатика — Поруке за размену административних информација у здравству SRPS ENV 13607 (en), Информатика у здравству — Поруке за размену информација на медицинским рецептима 
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SRPS ENV 13609-2 (en), Информатика у здравству — Поруке за одржавање информација које су подршка системима здравствене заштите — Део 2: Ажурирање информација специфичних за медицинске лабораторије SRPS ENV 13730-1 (en), Информатика у здравству — Поруке које се односе на трансфузију крви — Део 1: Поруке које се односе на пацијента SRPS ENV 13730-2 (en), Информатика у здравству — Поруке које се односе на трансфузију крви — Део 2: Поруке које се односе на производ (BTR-PROD) 

  
10. Електронске цеви, полупроводници и интегрална 

кола SRPS EN 60749-7 (en), Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских испитивања — Део 7: Мерење садржаја унутрашње влаге и анализа других заосталих гасова SRPS EN 60747-15 (en), Полупроводничке компоненте — Дискретне компоненте —Део 15: Изоловане енергетске полупроводничке компоненте SRPS EN 60749-29 (en), Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских испитивања — Део 29: „Latch-up” испитивање SRPS EN 60749-40 (en), Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских испитивања —Део 40: Метода испитивања падом на нивоу штампане плоче коришћењем мерне траке SRPS EN 62047-5 (en), Полупроводничке компоненте — Микроелектромеханичке компоненте — Део 5: RF MEMS прекидачи SRPS EN 62047-9 (en), Полупроводничке компоненте — Микроелектромеханичке компоненте — Део 9: Мерење чврстоће спајања два вејфера за MEMS SRPS EN 62047-10 (en), Полупроводничке компоненте — Микроелектромеханичке компоненте — Део 10: Испитивање притиском коришћењем технологије микростубова за MEMS материјале SRPS EN 62047-12 (en), Полупроводничке компоненте — Микроелектромеханичке компоненте — Део 12: Метода за испитивање замора при савијању танкослојних материјала коришћењем вибрација на резонанци структура микроелектромеханичких система (MEMS) SRPS EN 62047-14 (en), Полупроводничке компоненте — Микроелектромеханичке компоненте — Део 14: Метода за мерење границе обликовања танкослојних металних материјала SRPS EN 62132-8 (en), Интегрисана кола — Мерење електромагнетске имуности —Део 8: Мерење имуности зрачења — „IC stripline” метода 
  

11. Електротехника уопште SRPS EN 61148 (en), Означавање прикључака подсклопова и склопова за вентиле иза опрему за претварање енергије 
  

12. Софтверска документација SRPS ISO 11005 (en), Техничка документација за производе — Коришћење главнихдокумената 
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SRPS ISO 12029 (en), Управљање документима — Машински читљива папирна форма — Оптимални дизајн за прилагођеност кориснику и за системе управљања електронским документима SRPS ISO 19005-1 (en), Управљање документима — Формат датотеке за електронске документе за дугорочно чување — Део 1: Коришћење PDF 1.4 (PDF/A-1) формата SRPS ISO 32000-1 (en), Управљање документима — Преносиви формат документа —Део 1: PDF 1.7 SRPS ISO/TR 10255 (en), Примене управљања документима — Технологија складиштења оптичких дискова, управљање и стандарди SRPS ISO/TR 12033 (en), Управљање документима — Електронске слике — Смернице за избор методе за сажимање слика у документу SRPS ISO/TR 15801 (en), Управљање документима — Електронски ускладиштене информације — Препоруке за поверљивост и поузданост 
  

13. Челичне конструкције, спрегнуте конструкције од 
челика и бетона и алуминијумске конструкције SRPS EN 1993-1-2/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-2: Општа правила — Пројектовање конструкција на дејство пожара — Национални прилог SRPS EN 1993-1-4/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-4: Општа правила — Додатна правила за нерђајуће челике —Национални прилог SRPS EN 1993-1-6/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-6: Чврстоћа и стабилност љуски — Национални прилог SRPS EN 1993-1-7/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-7: Плочасте конструкције оптерећене изван равни —Национални прилог SRPS EN 1993-1-9/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-9: Замор — Национални прилог SRPS EN 1993-1-11/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-11:Пројектовање конструкција са затегнутим компонентама —Национални прилог SRPS EN 1993-1-12/NA (sr), Еврокод 3 — Пројектовање челичних конструкција — Део 1-12:Додатна правила за проширење примене EN 1993 на врсте челика до S700 — Национални прилог SRPS EN 1994-1-2/NA (sr), Еврокод 4 — Пројектовање спрегнутих конструкција од челика и бетона — Део 1-2: Општа правила — Пројектовање конструкција на дејство пожара — Национални прилог 

  
14. Квалитет воде SRPS EN 10870 (en), Квалитет воде — Смернице за избор опреме и методa узимања узорака бентосних макробескичмењака слатких вода SRPS EN 13752 (en), Производи које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Манган-диоксид SRPS EN 15972 (en), Квалитет воде — Смернице за квалитативно и квантитативно истраживање морског фитопланктона 
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SRPS EN 16003 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Калцијум магнезијум-карбонат SRPS EN 16004 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Магнезијум-оксид SRPS EN 16037 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум водоник-сулфат SRPS EN 16038 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Натријум водоник-сулфат SRPS EN 16039 (en), Квалитет воде — Упутство за процену хидроморфолошких карактеристика језера SRPS EN 16056 (en), Утицај металних материјала на воду намењену за људску употребу — Метода за процену пасивног понашања нерђајућег челика SRPS EN 16057 (en), Утицај металних материјала на воду намењену за људску употребу — Одређивање заосталог олова са површине (Pb) —Метода екстракције SRPS EN 16058 (en), Утицај металних материјала на воду намењену за људску употребу — Динамички тест за процену превлака са слојем никла — Дуготрајна метода испитивања SRPS EN 16150 (en), Квалитет воде — Смернице за пропорционално (Multi-Habitat sampling) узорковање бентосних макробескичмењака у рекама које се могу прегазити SRPS EN 16161 (en), Квалитет воде — Смернице за употребу in vivo апсорпционих техника за процену концентрације хлорофила у узорцима морских и слатких вода SRPS EN ISO 10523 (en), Квалитет воде — Одређивање pH-вредности SRPS EN ISO 12846 (en), Квалитет воде — Одређивање живе — Метода са атомским апсорпционим спектрофотометром (AAS) са обогаћивањем и без обогаћивања SRPS EN ISO 14403-1 (en), Квалитет воде — Одређивање укупних цијанида и слободних цијанида проточном анализом (FIA и CFA) — Део 1: Метода проточне анализе са убризгавањем (FIA) SRPS EN ISO 16265 (en), Квалитет воде — Одређивање индекса метилен-плавог (MBAS) активних супстанци — Метода континуалне проточне анализе (CFA) SRPS EN ISO 18857-2 (en), Квалитет воде — Одређивање одабраних алкилфенола — Део 2: Одређивање алкилфенола, етилоксалата и бисфенола A у нефилтрираним узорцима методом гасне хроматографије са масеном спектрометријом, после екстракције на чврстој фази и дериватизације 
  

15. Ђубрива — методе испитивања SRPS EN 16328 (en), Ђубрива — Одређивање 3,4-диметил-1H-пиразолфосфата (DMPP) — Метода течне хроматографије високе перформансе (HPLC) 
  

16. Текстил, испитивање текстила SRPS EN ISO 13937-2 (sr), Текстил — Својства цепања текстилних површина — Део 2: Одређивање силе цепања употребом епрувета у облику панталона (метода једноструког цепања) 
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SRPS EN ISO 13937-3 (sr), Текстил — Својства цепања текстилних површина — Део 3: Одређивање силе цепања употребом епрувета у облику крила (метода једноструког цепања) 
  

17. Примена на железници SRPS EN 15877-1 (en), Примене на железници — Натписи и ознаке на железничким возилима — Део 1: Теретни вагони 
  

18. Возила за унутрашњи транспорт SRPS EN 15830 (en), Теренска возила унутрашњег транспорта са променљивимдохватом — Видљивост — Методе испитивања и верификације 
  

19. Ваздухопловство SRPS EN 2213 (en), Ваздухопловство — Челик FE-PL1505 (15CrMoV6) — Топљен ваздухом — Каљен и термички обрађен — Шипке — De ≤ 16 mm— 980 MPa ≤ Rm ≤ 1 180 MPa SRPS EN 2234 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови отпорни на ватру —Техничка спецификација SRPS EN 2252 (en), Ваздухопловство — Челик FE-PL1505 (15CrMoV6) — 1 080 MPa ≤ Rm ≤ 1 250 MPa — Откивци — De ≤ 100 mm SRPS EN 2499 (en), Ваздухопловство — Рачунарски излаз микрофилма (COM) —A6 микрофилм SRPS EN 2815 (en), Ваздухопловство — Челик FE-PM1802 (X5CrNiCu15-5) —Претопљен топљивом електродом — Третиран раствором и пре-ципитатом — Шипка за машинску обраду — а или D ≤ 200 mm — Rm ≥ 965 MPa SRPS EN 2835 (en), Ваздухопловство — Хлоропренска гума (CR) — Отпорна на топлоту — Тврдоћа 40 IRHD SRPS EN 2836 (en), Ваздухопловство — Хлоропренска гума (CR) — Отпорна на топлоту — Тврдоћа 50 IRHD SRPS EN 2837 (en), Ваздухопловство — Хлоропренска гума (CR) — Отпорна на топлоту — Тврдоћа 60 IRHD SRPS EN 2997-016 (en), Ваздухопловство — Конектори, електрични, кружни, спојени навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, радне температуре од –65 °C до 175 °C непрекидно, 200 °C непрекидно, 260 °C вршно — Део 016: Утикач са интегрисаним прибором — Стандард за производ SRPS EN 3081 (en), Ваздухопловство — Цевни прикључак од 8° 30' од легуре титанијума — Заварене чауре са крајевима заптивеним динамичким снопом, за поправку SRPS EN 3082 (en), Ваздухопловство — Цевни прикључак од 8° 30' од легуре титанијума — Спојеви са преградним завареним крајем, за поправку SRPS EN 3120 (en), Ваздухопловство — Легура титанијума TI-P64003 — Хладно ваљана и растерећена — Бешавна цев за системе под притиском— 4 mm ≤ D ≤ 51 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 1 030 MPa SRPS EN 3155-076 (en), Ваздухопловство — Електрични контакти који се користе у елементима везе — Део 076: Електрични контакти, мушки типа A, кримповани, класе R — Стандард за производ SRPS EN 3182 (en), Ваздухопловство — Куглични лежаји, крути, од челика отпорног на корозију, са превлаком од кадмијума, за котурове контролних каблова — Мере и оптерећења 
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SRPS EN 3310 (en), Ваздухопловство — Легура титанијума TI-P64001 (TI-6AL-4V) — Нетретирана загревањем — Коване шипке за каљене откивке — De ≤ 360 mm SRPS EN 3312 (en), Ваздухопловство — Легура титанијума TI-6AL-4V — Каљена —Откивци De ≤ 150 mm SRPS EN 3355 (en), Ваздухопловство — Легура титанијума TI-P64001 (TI-6AL-4V) — Каљена — Профил добијен истискивањем — De ≤ 150 mm –900 MPa ≤ Rm ≤ 1 160 MPa SRPS EN 3381 (en), Ваздухопловство — Вијци, 100° упуштена нормална глава, са крстастим упуштеним жлебом, нормалног стабла прецизне толеранције, краћег навоја, од титанијума, анодизирани, подмазани са MoS2 — Класификација: 1 100 MPa (на темпера-тури околине)/315 °C SRPS EN 3382 (en), Ваздухопловство — Унутрашњи прстенови за осигурање, аксијално монтирајући, челични, фосфатирани SRPS EN 3383 (en), Ваздухопловство — Унутрашњи прстенови за осигурање, аксијално монтирајући, челични, са вакуумски нанетом превлаком од кадмијума SRPS EN 3384 (en), Ваздухопловство — Спољашњи прстенови за осигурање, аксијално монтирајући, челични, фосфатирани SRPS EN 3385 (en), Ваздухопловство — Спољашњи прстенови за осигурање, аксијално монтирајући, челични, са вакуумски нанетом превлаком од кадмијума SRPS EN 3386 (en), Ваздухопловство — Прстенови за осигурање, радијално монтирајући, челични, фосфатирани SRPS EN 3388 (en), Ваздухопловство — Причвршћивачи са спољашњим навојем, од легуре никла отпорне на топлоту NI-PH2601 (Inconel 718) —Класификација 1 275 MPa/650 °C — Опциона метода производње — Техничка спецификација SRPS EN 3417 (en), Ваздухопловство — Чврсте заковице са универзалном главом, од легуре на бази никла NI-P11, метричке серије SRPS EN 3475-417 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 417: Отпорност на ватру каблова унутар кабловског снопа SRPS EN 3475-504 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 504: Увијање SRPS EN 3475-506 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 506: Континуитет превлаке SRPS EN 3475-509 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 509: Лемљивост SRPS EN 3475-510 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 510: Затезна чврстоћа и еластичност изолације при растезању, материјал за унутрашњу и спољну изолацију SRPS EN 3475-511 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 511: Трење кабла о кабл 
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SRPS EN 3475-512 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 512: Издржљивост при савијању SRPS EN 3475-513 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 513: Отпорност на деформацију (инсталација са пластичним обујмицама) SRPS EN 3475-515 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 515: Отпорност на гужвање SRPS EN 3475-603 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 603: Отпорност на варничење у влажној средини SRPS EN 3475-604 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 604: Отпорност на варничење у сувој средини SRPS EN 3475-605 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 605: Испитивање кратког споја у влажној средини SRPS EN 3475-701 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 701: Способност уклањања и приањања изолације на проводнику SRPS EN 3475-702 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 702: Способност потискивања оклопа SRPS EN 3475-703 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 703: Постојаност ознака произвођача SRPS EN 3475-704 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 704: Флексибилност SRPS EN 3475-705 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 705: Мерење контраста ознаке кабла SRPS EN 3475-706 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 706: Погодност за ласерско означавање SRPS EN 3475-801 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 801: Капацитет по јединици дужине SRPS EN 3475-802 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 802: Капацитивна неуравнотеженост SRPS EN 3475-803 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздух-оплову — Методе испитивања — Део 803: Промена капацитетаSRPS EN 3475-804 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 804: Брзина прости-рања SRPS EN 3475-805 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздух-оплову — Методе испитивања — Део 805: Карактеристична импенданса SRPS EN 3475-806 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 806: Слабљење 
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SRPS EN 3475-807 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 807: Преносна импенданса SRPS EN 3475-808 (en), Ваздухопловство — Електрични каблови за употребу у ваздухоплову — Методе испитивања — Део 808: Преслуша-вање SRPS EN 3718 (en), Ваздухопловство — Методе испитивања металних материјала — Ултразвучни преглед цеви SRPS EN 4161 (en), Ваздухопловство — Вијци са равном главом, са крстастим упуштеним жлебом, нормалног стабла прецизне толеранције, дужег навоја, од легура челика, са превлаком од кадмијума —Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/235 °C SRPS EN 4342 (en), Ваздухопловство — Титанијум TI-W99001 — Метални филери за заваривање — Жица и шипка SRPS EN 4443 (en), Ваздухопловство — Навртке, елиптичне завојнице, самоза-брављујуће, MJ навој, од челика отпорног на температуруFE-PA2601 (A286), MoS2 обложене — Класификација: 900 MPa (на температури околине)/425 °C SRPS EN 4608-003 (en), Ваздухопловство — Електрични кабл отпоран на ватру —Једнострука и вишеструка уплетена језгра, оклопљена (ширмована) и обложена — Радна температура између –65 °C и 260 °C — Део 003: DN фамилија — Лагани — Штампање помоћуUV ласера — Стандард за производ  
3. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 

 1. Ваздухопловство SRPS EN 9120:2008 (en), Ваздухопловство — Квалитет     
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
  

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је да се свим заинтересованим странама омогући да доставе примедбе и предлоге на нацрте. 
Рок предвиђен за јавну расправу је 60 дана од дана покретања јавне расправе или, када то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
краћи од 30 дана. Информација о томе, за сваки стандард појединачно, може се видети на 
интернет-страници Института: www.iss.rs.   
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет-странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 % накнаде, а за нацрте на страном језику примењује се редовна накнада. Следеће ознаке за 
језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних докумената могу стajaти уз 
њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик.  
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту на интернет- 
-адресу: infocentar@iss.rs, Све примедбе и предлози биће достављени на разматрање комисијама 
за стандарде и сродне документе или надлежним стручним саветима који су припремили нацрте.   1. Основни кодови SRPS EN 13710:2013 (en) Европска правила за распоред – Распоред за латинично, грчко, ћирилично, грузијско и јерменско писмо 

Апстракт: Стандардом се специфицира распоред између два низа знакова састављених од знакова модерних европских писама (MES) из ISO/IEC 10646:2003 или из подскупа. naSRPS EN 1922:2013 (en) Информациона технологија — Скуп знакова и кодирање за повезивање са телекс-службама 
Апстракт: Стандардом се специфицирају скуп графичких знакова и управљачке функције релевантне за размену информација путем телекс-служби. 2. Облици и мере графичких знакова naSRPS EN 14603:2013 (en) Информациона технологија — Скуп приказа алфанумеричких глифова за оптичко препознавање знакова OCR-B — Облици и мере одштампаних приказа 
Апстракт: Стандардизованом скупу OCR-B додаје се знак за Еуро.  3. Безбедност и заштита података naSRPS ISO/IEC 27003:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Смер-нице за имплементацију система менаџмента безбедношћу информација 
Апстракт: Стандардом се дају језгровите препоруке за пројектовање система менаџмента безбедношћу информација (ISMS) према ISO/IEC 27001:2005. Не дају се препоруке за обављање безбедности информација, већ само смернице за пројектовање плана за имплементацију ISMS-а. naSRPS ISO/IEC 27004:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности —Менаџмент безбедношћу информација — Мерење 
Апстракт: Стандардом се показују процеси мерења који су пројектовани за испитивање перформанси рачунара и имплементираних система менаџмента безбедношћу информација (ISMS). Стандард је развијен да би пружио препоруке најбоље праксе за обраду података, безбедност података, заштиту смештања података и анализе података. 
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naSRPS ISO/IEC 27005:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Менаџ-мент ризицима по безбедност информација 
Апстракт: Стандардом се обезбеђују смернице за менаџмент ризицима по безбедност информација. naSRPS ISO/IEC 27006:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Захте-ви за тела која обављају проверу и сертификацију система менаџмента безбедношћу информација   Стандардом се специфицирају захтеви и обезбеђују смернице за телакоја обављају проверу и сертификацију система менаџмента безбедно-шћу информација (ISMS), као додатак захтевима у ISO/IEC 17021 иISO/IEC 27001. naSRPS ISO/IEC 27007:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Смер-нице за проверавање система менаџмента безбедношћу инф-ормација  
Апстракт: Стандардом се обезбеђују смернице за програм провере система менаџмента безбедношћу информација (ISMS) и за вођење интерних и екстерних провера према ISO/IEC 27001, као и смернице за компетентност и вредновање проверавача ISMS-а, које треба да се користе заједно са смерницама садржаним у ISO 19011. naSRPS ISO/IEC 27011:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Смер-нице за менаџмент безбедношћу информација у телекомуни-кационим организацијама засноване на ISO/IEC 27002 
Апстракт: Стандардом се обезбеђују смернице за подршку имплементацији менаџмента безбедношћу информација (ISM) у телекомуни-кационим организацијама. naSRPS ISO/IEC 27031:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Смер-нице за спремност информационих и комуникационих техно-логија за континуитет пословања 
Апстракт: Стандардом се дају смернице најбоље праксе како би се обезбедио континуитет пословања за информационе и комуникационе технологије. naSRPS ISO/IEC 27033-1:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности —Безбедност мреже — Део 1: Преглед и појмови 
Апстракт: Циљ овог стандарда је да се обезбеде детаљна упутства у погледу безбедности менаџмента, рада и коришћења мрежа информационих система и њихове међусобне повезаности. naSRPS ISO/IEC 27033-3:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Без-бедност мреже — Део 3: Препоруке за сценарио умрежавања —Претње, технике пројектовања и резултати контрола 
Апстракт: Стандардом се описују претње, технике пројектовања и резултати контрола које су у вези са препорукама за сценарио умрежавања. За сваки сценарио се дају детаљна упутства за претње по безбедност и безбедносне технике пројектовања и контроле које се захтевају како би се ублажили ризици. naSRPS ISO/IEC 27034-1:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Без-бедност апликације — Део 1: Преглед и појмови 
Апстракт: Стандардом ISO/IEC 27034 се обезбеђује упутство ради помоћи организацијама да интегришу безбедност у процесе које користе за извршавање својих апликација. Овај део стандарда представља преглед безбедности апликација. Њиме се дају дефиниције, појмови, принципи и процеси који су укључени у безбедност апликација. 
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naSRPS ISO/IEC 27035:2013 (en) Информационе технологије — Технике безбедности — Мена-џмент инцидентима нарушавања безбедности информација 
Апстракт: Стандардом ISO/IEC 27035 се обезбеђује структурирани и плански приступ: — откривању инцидената нарушавања безбедности информација, извештавању о њима и њиховом оцењивању; — одговору на инциденте нарушавања безбедности информација и управљању њима; — откривању, оцењивању и поступању са рањивостима; — сталном побољшавању безбедности информација и менаџмента инцидентима као резултатом управљања инцидентима нарушавањабезбедности информација и рањивостима.  4. ИТ у здравству naSRPS EN 12967-1:2013 (en) Информатика у здравству — Архитектура сервиса — Део 1: Аспект предузећа 
Апстракт: Овим стандардом се обезбеђују смернице за описивање, планирање и развој нових система који би се интегрисали у постојеће информационе системе, како унутар једног предузећа тако и кроз различите здравствене организације, а преко архитектуре интегри-саних заједничких података. Овим делом стандарда специфицирају се карактеристике архитектуре са аспекта предузећа. naSRPS EN 12967-2:2013 (en) Информатика у здравству — Архитектура сервиса — Део 2: Аспект информација 
Апстракт: Овим стандардом се обезбеђују смернице за описивање, планирање и развој нових система који би се интегрисали у постојеће информационе системе, како унутар једног предузећа тако и кроз различите здравствене организације, а преко архитектуре интегри-саних заједничких података. Овим делом стандарда специфицирају се карактеристике архитектуре са аспекта информација. naSRPS EN 12967-3:2013 (en) Информатика у здравству — Архитектура сервиса — Део 3: Рачунарски аспект 
Апстракт: Овим стандардом се обезбеђују смернице за описивање, планирање и развој нових система који би се интегрисали у постојеће информационе системе, како унутар једног предузећа тако и кроз различите здравствене организације, а преко архитектуре интегри-саних заједничких података. Овим делом стандарда специфицирају се карактеристике архитектуре са рачунарског аспекта.  5. Апарати за мерење напона, јачине струје, отпора, 

снаге, фреквенције, фактора снаге и сл., naSRPS EN 60688:2013 (en) Електрични мерни претварачи за конверзију наизменичних и једносмерних електричних величина у аналогне или дигиталне сигнале 
Апстракт: IEC 60688:2012 се односи на претвараче са електричним улазом и излазом за одмеравање наизменичних или једносмерних електрич-них величина. Овај међународни стандард прецизира терминологију и дефиниције које се односе на претвараче чија је главна примена у индустрији да се уједине методе испитивања коришћене у процени перформанси претварача, као и да се одреде границе тачности и излазне вредности за претвараче.  6. Апарати за регулисање трајања радних процеса naSRPS EN 61010-2-201:2013 (en) Захтеви за безбедност електричних уређаја и опреме за мерење, управљање и лабораторијску употребу — Део 2-201: Посебни захтеви за уређаје и опрему за управљање 
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Апстракт: Стандардом се специфицирају захтеви за безбедност уређаја и опреме за управљање [нпр. програмативних контролера (PLC), компоненти дистрибутивних управљачких система, I/O уређаја, интерфејса човек-машина (HMI)].  7. Методе испитивања у електротехници naSRPS EN 60695-11-3:2013 (en) Испитивање опасности од пожара — Део 11-3: Испитни пламенови — Пламенови од 500 W — Апаратура и методе испитивања ради потврђивања  
Апстракт: IEC 60695-11-3:2012 обезбеђује детаљне услове за производњу било којег од два назначена мешовита пламена од 500 W, пре испитивања типа. Приближна укупна висина сваког пламена је 125 mm. Описане су две методе испитивања пламена: — метода A која користи метан и — метода C која може да користи метан или пропан.  8. Изолациони материјали за електротехнику naSRPS EN 60296:2013 (en) Флуиди за примене у електротехници — Некоришћена мине-рална изолациона уља за трансформаторе и расклопне апаратуре 
Апстракт: Овај стандард обухвата спецификације и методе испитивања за некоришћена минерална изолациона уља. Он се примењује на уље намењено за трансформаторе, расклопне апаратуре и сличну електричну опрему код које се уље користи као изолатор и за пренос топлоте. Ово издање укључује следеће значајне измене у односу на претходно издање: — спецификације корозивних једињења сумпора које могу да доведу до таложења бакар-сулфида у трансформаторима (у непасивизираним и пасивизираним уљима); — дефинисање адитива у уљу; — поновно уметање ознаке оксидације, која недостаје.  naSRPS EN 60422:2013 (en) Минерална изолациона уља у електричној опреми —Смернице за надзор и одржавање 
Апстракт: Овај стандард даје упутство за надзор и одржавање квалитета изолационог уља у електричној опреми. Овај стандард обухвата минерална изолациона уља која су оригинално испоручена у складу са IEC 60296, која се налазе у трансформаторима, расклопним апаратурама и осталој електричној опреми у којој је узимање узорака изводљиво и онда када су примењени нормални услови за рад дати у спецификацијима за опрему. Намена овог стандарда је и помоћ руковаоцу енергетском опремом у процени услова за уља и њихово одржавање у условима сервисирања. Он такође обезбеђује заједничке основе за припрему правила добре праксе на локалном нивоу приближније и комплетније. Стандард укључује препоруке за испитивање и процену процедура и метода за преглед преправки и враћање уља и деконтаминацију уља контаминираног са PCB лима. naSRPS EN 60475:2013 (en) Метода узорковања изолационих течности  
Апстракт: Овај стандард се примењује за процедуре које се користе код изолационих течности у контејнерима за испоруку, у енергетским и мерним трансформаторима, пригушницама, проводним изолато-рима, кабловима пуњеним уљем, уљним кондензаторима, расклоп-ним апаратурама и регулационим преклопкама. Основне измене у односу на претходно издање су следеће: — повлачење аскарела; — додавање препорука које се односе на опште здравље, безбедност и заштиту животне средине; — додатни детаљи који се односе на узорковање уља из електричне опреме, коришћењем различитих типова уређаја за узорковање који одговарају различитим типовима испитивања уља која се изводе у лабораторији. 



ИСС информације бр. 7 – 2013. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 22 

naSRPS EN 60567:2013 (en) Електрична опрема пуњена уљем — Узимање узорака гасова и уља за анализе слободних и растворених гасова — Смернице 
Апстракт: Овим стандардом је обухваћена техникама узорковања слободних гасова из релеја за сакупљање гасова из енергетских трансформатора. Описане су три методе узорковања слободних гасова. Описане технике са једне стране узимају у обзир проблеме који су својствени анализама придруженим фабричком испитивању за прихватање, када је садржај гаса у уљу генерално веома низак, а са друге стране, проблеме које намеће опрема за надзор у подручјима када транспорт узорака може да буде нехерметички ваздушни превоз и када могу да постоје значајне разлике у температурама околине између постројења и лабораторије за испитивање. Објављивање претходног издања, CIGRE TF.D1.01.15, направлило је велики напредак у неколико подручја анализа растворених гасова (DGA). Ове предности су укључене у ово четврто издање. naSRPS EN 62697-1:2013 (en) Метода испитивања за квантитативно одређивањекорозивних сумпорних једињења у некоришћеним икоришћеним изолационим течностима — Део 1: Методаиспитивања за квантитативно одређивањедибензилдисулфида (DBDS) 
Апстракт: Овај стандард специфицира методе испитивања за квантитативноодређивање корозивних сумпорних једињења – дибензилдисулфида(DBDS) у коришћеним и некоришћеним изолационим течностима, чија је концентрација у опсегу од преко 5 mg kg-1 до 600 mg kg-1.  9. Каблови за енергетику naSRPS N.C5.350:2013 (sr) Електрични каблови — Савитљиви каблови са изолацијом и плаштом од гуме, типа EpN 50, назначеног напона 0,6/1 kV 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују карактеристике, технички захтеви и методе испитивања за савитљиве нисконапонске каблове типа EpN 50, назначеног напона 0,6/1 kV, са изолацијом од гуме на бази етилен-пропилен каучука и плаштом од гуме на бази полихлоропрена. Утврђују се начин означавања и обележавање кабла и мере за калемове и котурове за транспорт каблова овог типа. Каблови типа EpN 50 се употребљавају за прикључење преносивих уређаја при средњим механичким напрезањима: у сувим и влажним просторијама, на отвореном простору, у просторима у којима не постоји опасност од експлозије, у рудницима са површинском и подземном експлоатацијом без присуства метана, у грађевинарству и у пољопривредним инсталацијама. Могу се употребљавати и за трајно полагање на зид: у привременим грађевинама и у баракама за становање. Највиша дозвољена температура проводника за каблове типа EpN 50 је 90 °C. Овај стандард представља техничку ревизију претходног издања. Основне измене се састоје од: промене напонског нивоа, задате вредности коефицијента поужавања жила, промене типа гумене смеше за плаштеве.  10. Сијалице са ужареним влакном за општу употребу naSRPS EN 60432-3:2013 (en) Сијалице са усијаним влакном — Спецификације за безбедност— Део 3: Халогене сијалице са волфрамовим влакном (осим за возила) 
Апстракт: IEC 60432-3:2012 специфицира захтеве за безбедност за волфрамове халогене сијалице са једним подношком и са два подношка, које имају напон до 250 V, а које се користе за следеће примене: — пројекцију (укључујући још увек и биоскопске пројекције), — фотографске сврхе (укључујући студио),  — пројектор, — специјалне намене, — опште намене, — сценско осветљење. 
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naSRPS EN 60968:2013 (en) Сијалице за опште осветљење, са уграђеним предспојним уређајима — Захтеви за безбедност  
Апстракт: IEC 60968:2012 прецизира захтеве за безбедност и заменљивост, заједно са методама и условима потребним да се покаже усаглаше-ност цевастих флуоресцентних и других гасних сијалица са интегри-саним средствима контроле стартовања и стабиланим радом (сија-лице са уграђеним предспојним уређајем), намењене за домаћинства и сличне сврхе општег осветљења које имају: — назначену снагу до 60 W; — назначени напон од 100 V до 250 V; — Едисонов навој или бајонет-подножак.  11. Разни специјални уређаји за осветљење naSRPS EN 62560:2013 (en) Сијалице са светлећим диодама и уграђеним предспојним уређајем за опште осветљење за напоне > 50 V — Специфи-кације за безбедност 
Апстракт: IEC 62560:2011 прецизира захтеве за безбедност и заменљивост, заједно са методама и условима који захтевају да се покаже усаглашеност са сијалицама са светлећим диодама са интегрисаним средствима за стабилан рад (сијалице са уграђеним предспојним уређајем), намењене за домаћинства и сличне сврхе општег осветљења, чији је: — напон до 60 V, — назначени напон > 50 V до 250 V; — подношци према табели 1. У ово изданње је укључен садржај исправке из јануара 2012.  12. Остала опрема за личну заштиту naSRPS EN 341:2013 (en) Опрема за личну заштиту против падова са висине — Уређаји за спуштање намењени за спашавање 
Апстракт: Ова техничка спецификација дефинише препоруке за захтеве, испитивање апарата, методе испитивања, обележавање и инфор-мације које је доставио произвођач уређаја за сидрење намењених за употребу више корисника истовремено. Ова техничка специфи-кација није применљива на: — уређаје за сидрење намењене да омогуће приступ само једном кориснику, обрађене у EN 795:2012; — уређаје за сидрење коришћене у било ком спорту или рекреационој активности; — опрему пројектовану у складу са EN 516 или EN 517; — елементе или делове структуре који су изграђени за неку другу потребу/употребу, осим тачке сидрења, на пример греде, носачи; — структурна сидришта (причвршћиваче). НАПОМЕНА Захтеви, методе испитивања, означавање, инфор-мације добијене од произвођача уређаја за сидрење, намењене за употребу једног корисника, обрађене су у EN 795:2012.  13. Величине, јединице, симболи и сл., naSRPS EN ISO 80000-3:2013 (sr) Величине и јединице — Део 3: Простор и време 
Апстракт: ISO 80000-3 даје називе, ознаке и дефиниције величина и јединица у области простора и времена. Онда када је то погодно, такође су дати конверзиони фактори.  14. Хемијска испитивања метала naSRPS EN 10071:2013 (en) Хемијска анализа гвожђа и челика — Одређивање мангана у гвожђу и челику — Метода електрометријске титрације  
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Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода електрометријске титрације за одређивање мангана у гвожђу и челику. Метода се примењује на нелегиране, нисколегиране или легиране челике и гвожђа са садржајем мангана већим или једнаким 0,5 % (m/m). naSRPS EN 10200:2013 (en) Хемијска анализа гвожђа и челика — Одређивање бора у челику — Спектрофотометријска метода 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује спектрофотометријска метода за одре-ђивање бора у челику. Метода се примењује на нелегиране и леги-ране челике са садржајем бора у границама од 0,000 4 до 0,012 0 % (m/m). naSRPS EN 15616:2013 (en) Бакар и легуре бакра — Одређивање садржаја кадмијума —Метода атомске апсорпционе спектрометрије (FAAS) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије (FAAS) за одређивање садржаја кадмијума у непрерађеним, пластично прерађеним и ливеним производима од бакра и легура бакра. Метода се примењује на производе у којима је масени удео кадмијума у границама од 0,000 5 % до 0,1 %.   naSRPS EN 16117-2:2013 (en) Бакар и легуре бакра — Одређивање садржаја бакра — Део 2: Електролитичко одређивање бакра у материјалима са садржајем бакра већим од 99,80 % 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује електролитичка метода за одређивање садржаја бакра у нелегираним материјалима од бакра (у ливеним, пластично прерађеним и непрерађеним производима), са садржајем бакра већим од 99,80 % (масени удео). Сребро, ако је присутно, укључено је и исказује се као бакар. Приближно половина селена и телура исказује се заједно са бакром. Бизмут, ако је присутан, интерферира (омета одређивање).  15. Општи стандарди naSRPS EN 10025-4:2013 (sr) Топловаљани производи од конструкционих челика — Део 4: Технички захтеви за испоруку заварљивих финозрних конструкционих челика добијених термомеханичким ваљањем 
Апстракт: У делу 4 овог документа, поред дела 1, специфицирају се захтеви за испоруку пљоснатих и дугачких производа од топловаљаних заварљивих финозрних конструкционих челика добијених термомеханичким ваљањем, врста и квалитета датих у табелама од 2 до 4 (хемијски састав) и у табелама од 5 до 7 (механичке особине), дебљине ≤ 120 mm за пљоснате производе и дебљине ≤ 150 mm за дугачке производе. Поред EN 10025-1, челици специфицирани у овом документу су посебно намењени за употребу код веома оптерећених делова заварених конструкција, као што су мостови, заштитне бране, цистерне, складишта резервоара за воду итд., за услуге на температури околине и ниским температурама.  16. Челична жица naSRPS EN 10223-1:2013 (en) Челична жица и производи од жице за ограде и мреже —Део 1: Челична бодљикава жица превучена цинком и легуром цинка 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује челична бодљикава жица превучена цинком и легуром цинка, обично или обрнуто уплетена, која се састоји од две вишеструке праве жице око којих су бодље чврсто засечене. naSRPS EN 10223-2:2013 (en) Челична жица и производи од жице за ограде и мреже —Део 2: Челична мрежа са шестоугаоним отворима за примену у пољопривреди, за изолацију и ограђивање 
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Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за мере и превлаке за челичне мреже са шестоугаоним отворима за употребу у пољопривреди, за изолацију и ограђивање. naSRPS EN 10223-4:2013 (en) Челична жица и производи од жице за ограде и мреже —Део 4: Заварена испреплетена челична жица за ограђивање 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за заварену испреплетену челичну жицу за ограђивање која има разноврсну примену. Утврђене су опште карактеристике заварене испреплетене челичне жице која се испоручује у котуровима или панелима, затим превлаке, као и особине и дозвољена одступања. naSRPS EN 10223-5:2013 (en) Челична жица и производи од жице за ограде и мреже — Део 5: Зглобне и чворнате плетене челичне мреже за ограђивање  
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују приоритетне мере, особине и превлаке од цинка и легура цинка за зглобне и чворне челичне мреже за ограђивање. naSRPS EN 10223-6:2013 (en) Челична жица и производи од жице за ограде и мреже —Део 6: Ланчано везане челичне мреже за ограђивање 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују мере, особине и превлаке за ланчано везане челичне мреже за ограђивање. naSRPS EN 10223-7:2013 (en) Челична жица и производи од жице за ограде и мреже —Део 7: Заварени челични панели за ограђивање 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за заварене челичне панеле за ограђивање. Панели се користе за ограђивање паркова, школа, спортских терена, државних зграда, фабрика, аеродрома итд. Овим европским стандардом се специфицирају опште карактеристике за заварене мреже које су испоручене као панели и препоручене превлаке, затим и особине и толеранције. Стандард се примењује за панеле израђене од жице кружног попречног пресека или уобличене жице дебљине од највише 10 mm.  17. Полупроизводи од бакра и других тешко топљивих 

метала и њихових легура naSRPS EN 1977:2013 (en) Бакар и легуре бакра — Бакарни полупроизвод за вучење жице  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују хемијски састав, механичке, електричне и физичке особине бакра високе проводљивости, у облику бакарног полупроизвода за вучење жице, погодног за производњу жице хладним вучењем, углавном за производњу електричних проводника. Овај европски стандард обухвата полупроизвод за вучење жице од девет врста бакра и девет врста бакра са ниским садржајем сребра. Обично је попречни пресек приближно кружни, у интервалу пречника од 6 mm и више.  18. Лимови од бакра и других тешко топљивих метала и 

њихових легура naSRPS EN 1172:2013 (sr) Бакар и легуре бакра — Лим и трака за примену у грађевина-рству 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за лим и траку од бакра дебљина од 0,4 mm до и укључујући 1 mm и ширина до и укључујући 1 250 mm. Овај стандард се примењује за лим и траку који се употребљавају у грађевинарству, нпр. за системе за одвод воде са кровова, олуке, вертикалне олуке, кровне покривке, спољне зидне облоге, кровне прозоре, опшивање (фалцовање) димњака и кровова.
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 19. Цеви од бакра и других тешко топљивих метала и 
њихових легура naSRPS EN 12449:2013 (en) Бакар и легуре бакра — Бешавне цеви кружног попречног пресека за општу намену  

Апстракт: Овим стандардом се утврђују хемијски састав, захтеване особине и толеранције мера бешавних вучених цеви од бакра кружног попречног пресека за општу намену које се испоручују у опсегу мера од 3 mm до и укључујући 450 mm спољашњег пречника и дебљине зида од 0,3 mm до и укључујући 20 mm. НАПОМЕНА Цеви са спољашњим пречником мањим од 80 mmи/или дебљине зида веће од 2 mm у одређеним легурама које су наведене у EN 12168 најчешће се користе за машинску обраду резањем.  20. Општи стандарди о производима главне групе G.C naSRPS EN ISO 1043-1:2013 (sr) Пластичне масе — Симболи и скраћенице — Део 1:  Основни полимери и њихове специјалне карактеристике 
Апстракт: Овај део ISO 1043 дефинише скраћенице за основне полимере који се користе за пластичне масе, симболе за компоненте ових термина и симболе за специјалне карактеристике пластичних маса. Стандард укључује само оне скраћенице које се налазе у званичној употреби, а намена тих скраћеница јесте да се спречи коришћење више скраћеница за одређене пластичне масе и спречи тумачење једне скраћенице на више начина.  21. Црева и цеви од гуме и пластичних маса naSRPS EN 1555-3:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за снабдевање гасовитим горивима — Полиетилен (PE) — Део 3: Фитинзи  
Апстракт: Овим европски стандардом се утврђују карактеристике за фитинге од полиетилена (PE) и других материјала за систем цевовода за снабдевање гасовитим горивима. Он утврђује и параметре за испитивање према методама наведеним у овом стандарду. Заједно са осталим деловима EN 1555, овај станард се примењује се на PE цеви, фитинге и вентиле, као и њихове спојеве и спојеве са компонентама од других материјала, и то под следећим условима: а) највећим радним притиском, MOP, до 10 bar, при чему је укључена и та вредност; б) радној температури од 20 °C, као референтној. НАПОМЕНА 1 За друге радне температуре треба користити којефицијенте смањења; видети SRPS EN 1555-5. Серија EN 1555 обухвата опсег највиших радних притисака и даје захтеве за боје и адитиве. НАПОМЕНА 2 Одговорност за одговарајући избор према наведеним аспектима је на купцу или наручиоцу, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу.  naSRPS EN 1796:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за снабдевање водом са или без притиска — Термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази незасићене полиестарске смоле (UP)  
Апстракт: Овим европском стандардом се утврђују захтевана својства за систем цевовода и његове компоненте од пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази незасићене полиестарске смоле (UP) који се користе за снабдевање водом (за пиће или сировом) са и без притиска. У радним условима се цеви и фитинзи различитих називних пречника и чврстине могу заједно користити. Одговорност за одговарајући избор према наведеним аспектима јесте на купцу или наручиоцу, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу. Овај стандард се примењује на GRP-UP, са флексибилним или крутим спојевима (видети 3.33 и 3.34), првенствено намењеним за употребу у подземним инсталацијама. 
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НАПОМЕНА Системи цевовода који су у складу са овим стандардом могу се користити и за површинске инсталације, под условом да постоји адекватна заштита од утицаја околине, нпр од UVзрачења, а подржава се и адекватна промена у конструкцији цеви и фитинга и вентила. То се односи на цеви, фитинге и њихове спојеве у називним величинама од DN 100 до DN 4 000, који су намењени да се користе за транспорт воде на температури до 50 °C, са или без притиска. Овај европски стандард обухвата низ називних величина, називну чврстоћу и називне притиске. Овај стандард се примењује на фитинге направљене једном следећих техника:  а) направљене од праве цеви, б) обликовани:  1) намотавањем влакана,  2) намотавањем траке,  3) контактним калупљењем,  4) топлим или хладним калупљењем под притиском (пресовањем). Овај стандард се примењује на спојевима који се користе у GRP-UPцевоводним системима који се користе за подземни и надземни транспорт воде. Применљив је на спојеве, предвиђене да буду отпорни или не на аксијално напрезање. naSRPS EN ISO 11296-7:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за обнављање мрежа за подземно одводњавање и канализацију без притиска — Део 7: Спирално облагање оштећених цеви  
Апстракт: Овим делом ISO 11296, који је повезан са 1. делом, утврђују се захтеви и методе испитивања за цеви које се праве на лицу места спиралним намотавањем и спајањем унапред конструисаних профилисаних пластичних трака, или профилисаних пластичних трака и трака за спајање са забрављивањем, а користи за обнављање подземног одвода и канализационе мреже без притиска. То се односи на спиралне цеви фиксног или променљивог пречника направљене на један од два начина. Овај стандард такође обухвата спиралне цеви фиксног или променљивог пречника, од профилисаних пластичних трака, са или без челичних елемената за учвршћивање, од неомекшаног поли(винил хлорида) (PVC-U) са интегрисаним механизмом закључавања или полиетилена високе густине (HDPE) са интегрално завареним спојевима. naSRPS EN ISO 11299-1:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за обнављање мрежа за подземно одводњавање и канализацију без притиска — Део 1: Опште 
Апстракт: Овим делом ISO 11299 утврђују се захтеви и методе испитивања за системе цевовода од пластичних маса за употребу при обнављању подземних мрежа за снабдевање гасом. То се односи на цеви и фитинге, као и на већ уграђене системе за облагање. Стандард се не односи на бризгане премазе, постојеćи цевовод или пунилац. Овај део ISO 11299 утврђује опште услове заједничке за све релевантне технике обнављања. naSRPS EN ISO 11299-3:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за обнављање мрежа за подземно одводњавање и канализацију без притиска — Део 3: Облагање цеви са приањајућим цевима 
Апстракт: Овим делом ISO 11299-3:2011, заједно са ISO 11299-1, утврђују се захтеви и методе испитивања за системе за обнављање са приањајућим цевима, намењене за употребу приликом обнављања мреже за снабдевање гасом. ISO 11299-3:2011 се односи на цеви од полиетилена (PE) за независне и интерактивне цеви под притиском, као и на фитинге и спојеве за изградњу система за облагање. naSRPS EN 13341:2013 (en) Статични термопластични резервоари за надземно скла-диштење, уља за домаћинство, керозина и дизел-горива —Резервоари од полиетилена обликовани дувањем или ротационим ливењем и резервоари направљени од анјонски полимеризованог полиамида 6, обликовани ротационим ливењем — Захтеви и методе испитивања 
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Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за материјале, физичка својства и перформансе за појединачне резервоаре од полиетилена обликоване дувањем или ротационим ливењем и резервоаре направљене од анјонски полимеризованог полиамида 6 обликоване ротационим ливењем, са или без ојачања, за надземно складиштење, уља за домаћинство, керозин и дизел-горива за снабдевање расхладних система у грађевинскинм објектима. Стандард је применљив само на статичне резервоаре од полиетилена обликоване дувањем или ротационим ливењем и резервоаре направљене од анјонски полимеризованог полиамида 6 обликоване ротационим ливењем, који су под дејством атмосферског притиска, али нису подвргнути никаквом спољашњем оптерећењу и имају капацитет од 400 l до 10 000 l. naSRPS EN 13575:2013 (en) Статични термопластични резервоари за надземно складиштење хемикалија — Резервоари од полиетилена обликовани дувањем или ротационим ливењем — Захтеви и методе испитивања   
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за материјале, физичка својства и перформансе за појединачне резервоаре од полиетилена израђене дувањем или ротационим ливењем, са или без ојачања, за надземно складиштење течних хемикалија са густином од највише 1 400 kg/m3, осим воде и течности на које се односи EN 13341. Он је применљив само на статичне резервоаре од полиетилена обликоване дувањем или ротационим ливењем, подвргнуте дејству атмосферског притиска, али не и спољашњег оптерећења, а имају запремину од 400 l до 10 000 l. Њихова нормална радна температура не прелази 25 °C, сем у току периодичних промена температуре. Према овом европском стандарду предвиђено је да резервоари имају рок трајања од 10 година. Овај европски стандард утврђује методе испитивања и контролна испитивања фабричке производње. НАПОМЕНА Национални и/или међународни прописи који имају више захтеве од овог стандарда магу се применити за складиштење течности или инсталирање резервоара. naSRPS EN 14364:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за одводњавање и канализацију са или без притиска — Термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази незасићених полиестарских смола (UP) — Спецификације за цеви, фитинге и спојеве  
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтевана својства система цевовода и њихових компоненти од термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази незасићених полиестерских смола (UP) чија је намена одводњавање и канализација са или безпритиска. У систему цевовода могу се заједно користити цеви и фитинзи различитих називних притисака и чврстоће. Одговорност је на купцу или наручиоцу за одговарајући избор према наведеним аспектима, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу. Овај европски стандард применљив је на GRP-UP, са флексибилним или крутим спојевима (видети 3.33 и 3.34), примарно намењених за употребу под земљом.   НАПОМЕНА Системи цевовода који су у складу са овим стандардом могу се користити и за површинске инсталације, под условом да постоји адекватна заштита од утицаја околине, нпр од UVзрачења, а подржава се и адекватна промена у пројекту цеви и фитинга и вентила. То се односи на цеви, фитинге и њихове зглобове, у називним величинама од DN 100 до DN 4 000, који су намењени да се користе за транспорт површинске и канализационе воде на температури до 50 °C, са или без притиска. Овај европски стандард обухвата низ називних величина, називну чврстину и називне притиске. Тачка 6 овог стандарда се примењује на фитинге направљене једном од следећих техника:  
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а) направљене од праве цеви, б) обликовани:  1) намотавањем влакана,  2) намотавањем траке,   3) контактним калупљењем,  4) топлим или хладним калупљењем под притиском (пресовањем).  Овај стандард се примењује на спојевима који се користе у GRP-UPцевоводним системима који се користе за подземни и надземни транспорт воде. Применљив је на спојеве предвиђене да буду отпорни или не на аксијално напрезање. Обухвата и захтеве за доказивање конструкције спојева. naSRPS EN ISO 15874-1:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за инсталације за топлу и хладну воду — Полипропилен (PP) — Део 1: Опште 
Апстракт: ISO 5874-1:2013 утврђује опште аспекте за систем цевовода од полипропилена, PP, намењен за инсталације за топлу и хладну воду у зградама, који обезбеђује транспорт воде, без обзира на то да ли је њена намена за људску употребу (употребу у домаћинству) или за системе за грејање, под притиском и температуром у складу са класом примене. Њиме је обухваћен распон радних услова (класа примене), конструкционих притисака и класа димензија цеви. Њиме су утврђени испитни параметри за методе испитивање на које се позива. Заједно са другим деловима ISO 15874, овај стандард се примењује на PP цеви, фитинге, њихове спојеве и спојеве са компонентама од других материјала, као и непластичне материјале намењене за употребу код исталација за топлу и хладну воду. naSRPS EN ISO 15874-2:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за инсталације за топлу и хладну воду — Полипропилен (PP) — Део 2: Цеви 
Апстракт: Овим делом EN ISO 15874 утврђују се карактеристике за цеви од полипропилена, PP, за систем цевовода намењен за инсталације за топлу и хладну воду у зградама који обезбеђује транспорт воде, без обзира на то да ли је намењена за људску употребу (употреба у домаћинству) или за системе за грејање, под радним притиском и температуром у складу са класом примене (која је дефинисана у првом стандарду из серије; видети табелу 1 у EN ISO 15874-1:2003). Њиме је обухваћен распон радних услова (класа примене), конструкционих притисака и класа димензија цеви. За вредности TD, Tmax и Tmal веће од оних у табели 1 из дела 1, овај стандард се не примењује.  НАПОМЕНА 1 Одговорност је купца или наручиоца за одговарајући избор према наведеним аспектима, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу. Он такође утврђује параметре за методе испитивања из овог стандарда. У складу са другим деловима стандарда EN ISO 15874 применљив је на PP цеви, њихове спојеве, друге пластичне и непластичне материјале намењене за примену у инсталацијама за хладну и топлу воду. Применљив је на цеви са или без слојева баријера.  НАПОМЕНА 2 У случају пластичних цеви са танким слојем баријера, на примерда би се спречило или умањило ширење гасова и пренос светлости у или кроз зид цеви, захтеви у погледу конструкције потпуно зависе од основног полимера (PP). naSRPS EN ISO 15874-3:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за инсталације за топлу и хладну воду — Полипропилен (PP) — Део 3: Фитинзи  
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Апстракт: Овим делом EN ISO 15874 утврђују се карактеристике за фитинге за систем цевовода од полипропилена, PP, намењене за инсталације за топлу и хладну воду у зградама који обезбеђује транспорт воде, без обзира на то да ли је намењена за људску употребу (системи у домаћинству) или за системе за грејање, под притиском и температуром у складу са класом примене (видети табелу 1 у EN ISO15874-1:2003). Њиме је обухваћен распон радних услова (класа примене), конструкционих притисака и класа димензија цеви.  НАПОМЕНА Одговорност је на купцу или наручиоцу за одговарајући избор према наведеним аспектима, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу. Он такође одређује параметре за методе испитивања из овог стандарда. Заједно са осталим деловима EN ISO 15874, применљив је на фитинге од PP и фитинге направљене од других материјала који су намењени за уградњу у цеви у складу са EN ISO 15874-2 за инсталације за топлу и хладну воду, при чему су спојеви у складу са захтевима у EN ISO 15874-5. Такође је применљив на фитинге израђене од алтернативних материјала који су, онда када су смештени у цеви израђене у складу са делом 2, усклађени и са делом 5 у EN ISO 15874. naSRPS EN ISO 15874-5:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за инсталације за топлу и хладну воду — Полипропилен (PP) — Део 5: Погодност система за употребу  
Апстракт: Овим делом EN ISO 15874 утврђују се карактеристике за погодност за употребу система цевовода од полипропилена, PP, који је намењен за инсталације за топлу и хладну воду у зградама и обезбеђује транспорт воде, без обзира на то да ли је његова намена за људску употребу (употребу у домаћинству) или за системе за грејање, под притиском и температуром у складу са класом примене (која је дефинисана у првом стандарду из серије; видети табелу 1 у EN ISO15874-1:2003). Њиме је обухваћен распон радних услова (класа примене), конструкционих притисака и класа димензија цеви. За вредности TD, Tmax и Tmal веће од оних у табели 1 дела 1, овај стандард се не примењује. НАПОМЕНА Одговорност је на купцу или наручиоцу за одговарајући избор према наведеним аспектима, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу. Он такође утврђује параметре за методе испитивања из овог стандарда. Заједно са осталим деловима EN ISO 15874, применљив је на цеви, фитинге, њихове спојеве од PP и спојеве направљене од неке друге врсте пластичних маса или неког другог материјала намењеног за изградњу цевовода за топлу и хладну воду.  22. Производи од гуме и пластичних маса за 

градевинарство naSRPS EN 12201-3:2013 (en) Системи цевовода од пластичних маса за снабдевање водом и одводњавање и канализацију под притиском — Полиетилен (PE) — Део 3: Фитинзи  
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују карактеристике фитинга од полиетилена (PE 100 и PE 80) који су намењени за пренос воде за људску употребу, сирову воду пре прераде, одводњавање и канализацију под притиском, канализационе системе под вакуумом и за пролаз воде за друге сврхе.  НАПОМЕНА 1 Посебна пажња треба да се обрати на тачку 5.6 овог стандарда када су у питању компоненте од PE намењене за људску употребу и сирову воду пре прераде. Компоненте израђене за воду за општу употребу, одводњавање и канализацију могу да буду непогодне за снабдевање водом за људску употребу. У њему су такође утврђени параметри за испитивања према методама наведеним у овом стандарду. Заједно са деловима 1, 2, 4 и 5 стандарда EN 12201 примењује се на PE фитинге, њихове спојеве и спојеве са компонентама од PE и других материјала који се могу користи под следећим условима: 
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а) дозвољени радни притисак, PFA, до 25 bar;  б) радна температура од 20 °C, као референтна;  в) положени у земљу,  г) у мору,  д) положени у воду,  ђ) на земљи, укључујући цеви постављене испод мостова.  НАПОМЕНА 2 За примену у радним условима константне температуре веће од 20 °C и до 40 °C, , видети Прилог A у EN 12201-1:2011. EN 12201 (сви делови) дају опсеге дозвољених радних притисака и дају захтеве који се односе на боје и адитиве.  НАПОМЕНА 3 Одговорност за одговарајући избор према наведеним аспектима на купцу је или наручиоцу, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу. naSRPS EN 15383:2013 (en) Систем цевовода од пластичних маса за одводњавање и канализацију — Термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази полиестерских смола (UP) — Ревизиони отвори и контролне коморе 
Апстракт: Овај европски стандард се примењује на: а) ревизионе отворе, онда када су направљени од термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази полиестерске смоле (UP), б) контролне коморе, онда када су направљене од термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази полиестерске смоле (UP) које имају за циљ да се користе на дубини до 2 m.  Ови производи су намењени да се користе у оквиру канализационог одвода или одводног система без притиска или повремено на притиску до 1 bar. То се односи на производе и њихове спојеве, намењене за употребу у подземним инсталацијама и за инсталације „open-trench” техником. Јединице имају кружни облик са називном величином која не прелази највећу називну величину утврђену у EN 14364. Намена ових производа је да се обезбеди приступ подземним одводима или канализационим система за транспорт отпадних вода на температурама до 50 °C, без притиска или повремено са притиском до 1 bar, изван зграда и уграђени уподручјима кретања возила и/или пешака. Он утврђује дефиниције, укључујући симболе, захтеве и карактеристике ревизионих отвора, контролних комора, спојева, материјала, методе испитивања и обележавање. НАПОМЕНА Одговорност за одговарајући избор према наведеним аспектима на купцу је или наручиоцу, при чему се узимају у обзир посебни захтеви и сви одговарајући нацонални прописи и уобичајена пракса за уградњу.  naSRPS EN ISO 10147:2013 (en) 23. Физикална испитивања производа гране G Цеви и фитинзи израђени од умреженог полиетилена (PE-X)— Процена степена умрежавања одређивањем садржаја гела 
Апстракт: ISO 10147:2011 утврђује методу за процену степена умрежавања у цевима и фитинзима од умреженог полиетилена (РЕ-X), одређивањем садржаја гела екстракцијом у раствору. naSRPS EN ISO 11357-3:2013 (en) Пластичне масе — Диференцијална скенирајућа калори-метрија (DSC) — Део 3: Одређивање температуре и енталпије топљења и кристализације 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање температуре и енталпије топљења и кристализације или делимичне кристализације пластичних маса. naSRPS EN ISO 11357-4:2013 (en) Пластичне масе — Диференцијална скенирајућа калори-метрија (DSC) — Део 4: Одређивање специфичног топлотног капацитета 
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Апстракт: Овим стандардом се одређује специфичан топлотни капацитет пластичних маса диференцијалном скенирајућом калориметријом.  24. Менаничко-технолошка испитивања производа 
гране G naSRPS EN ISO 9080:2013 (en) Системи цевовода и канала од пластичних маса —Одређивање дуготрајне хидростатичке чврстоће термопла-стичних материјала у облику цеви екстраполацијом  

Апстракт: ISO 9080:2012 утврђује методу за процену дуготрајне хидростатичке чврстоће термопластичних материјала екстраполацијом. Ова метода је погодна за све типове термопластичних цеви на температурама примене. Ова метода је развијена на основу резултата испитивања система цевовода.  25. Разни производи индустрије дрога и лекова naSRPS ISO 17412:2013 (sr) Уље горког морача (Foeniculum vulgare Mill. ssp. vulgare var. 
vulgare) 

Апстракт: Овим стандардом утврђују се одређене карактеристике уља горког морача (Foeniculum vulgare Mill. ssp. vulgare var. vulgare) ради олакшавања процене његовог квалитета. naSRPS ISO 19332:2013 (sr) Плаво уље камилице [Chamomilla recutita (L.) Rauschert syn. 
Matricaria chamomilla auct.] 

Апстракт: Овим стандардом утврђују се одређене карактеристике плавог уља камилице [Chamomilla recutita (L.) Rauschert syn. Matricaria chamomilla
auct.] ради олакшавања процене његовог квалитета.  26. Општи стандарди оптике и оптичких апарата naSRPS EN ISO 11979-1:2013 (en) Офталмолошки имплантати — Интраокуларна сочива —Део 1: Речник  

Апстракт: Овај стандард дефинише термине примењиве за интраокуларна сочива и методе које се користе за њихово вредновање.   27. Разни оптички апарати naSRPS EN ISO 9394:2013 (en) Офтамолошка оптика — Контактна сочива и производи за одржавање контактних сочива — Одређивање биокомпати-билности на основу окуларних студија зечијих очију  
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода испитивања in vivo за процену очне безбедности материјала за оба неиспитана сочива и производа који служе за одржавање контактних сочива. naSRPS EN ISO 10685-2:2013 (en) Офталмолошка оптика — Електронски каталог и идентифи-кација оквира за наочаре и наочара за сунце — Део 2: Комерцијалне информације 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују комерцијалне информације и формат датотеке која се користи за трговину оквирима за наочаре и наочара за сунце. naSRPS EN ISO 10685-3:2013 (en) Офталмолошка оптика — Електронски каталог и идентифи-кација оквира за наочаре и наочара за сунце — Део 3: Техничке информације 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују техничке информације и формат датотеке која се користи у трговини наочарима. naSRPS EN ISO 11979-3:2013 (en) Офталмолошки имплантати — Интраокуларна сочива —Део 3: Механичка својства и методе испитивања  
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве и методе испитивања за нека механичка својства интраокуларних сочива (IOL).  
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naSRPS EN ISO 11980:2013 (en) Офталмолошка оптика — Контактна сочива и средства за одржавање контактних сочива — Смернице за клиничка истраживања  
Апстракт: Овим стандардом се дају смернице за клиничка истраживања за безбедност и перформансе контактних сочива и средстава за одржавање контактних сочива. naSRPS EN ISO 11987:2013 (en) Офталмолошка оптика — Контактна сочива — Одређивање века трајања  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују поступци испитивања за одређивање стабилности контактних сочива смештених у коначном паковању током складиштења и дистрибуције. naSRPS EN ISO 12870:2013 (en) Офталмолошка оптика — Оквири за наочаре — Захтеви и методе испитивања  
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује основне захтеве за неглазиране оквире за наочаре пројектоване за употребу са наочарима за диоптрију.  naSRPS EN ISO 13666:2013 (en) Офталмолошка оптика — Сочива за наочаре — Речник  
Апстракт: Овај стандард дефинише основне термине који се односе на офталмолошку опрему, посебно на полуготова и готова сочива за наочаре.  naSRPS EN ISO 18369-2:2013 (en) Офталмолошка оптика — Контактна сочива — Део 2: Толеранције  
Апстракт: Овај део ISO 18369 утврђује лимите толеранција главних оптичких и физичких параметара тврдих, меких и тврдих сочива за склералну фиксацију.  naSRPS EN ISO 19980:2013 (en) Офталмолошки инструменти — Топографи рожњаче 
Апстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за инструменте и системе који припадају класи топографа рожњаче (CT).  naSRPS EN ISO 22665:2013 (en) Офталмолошка оптика и инструменти — Инструменти за мерење аксијалних растојања у оку 
Апстракт: Овај стандард је примењив на инструменте и методе које се користе за мерење аксијалних растојања у оку.  28. Мотори са унутрашњим сагоревањем naSRPS ISO 1204:2013 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем — Означавање смера обртања, цилиндара и вентила у цилиндарским главама, дефиниција левостраних и десностраних линијских мотора и положаја на мотору 
Апстракт: Утврђује се метода означавања смера обртања погонског вратила клипних мотора са унутрашњим сагоревањем који су намењени за погон возила, бродова и у стациониране сврхе. Дефинише се положај посматрача приликом одређивања смера обртања. Дефинишу се два смера обртања: "у смеру обртања казаљке на сату" и "супротно од смера обртања казаљке на сату", гледано са стране замајца мотора. naSRPS ISO 2710-1:2013 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем — Речник —Део 1: Термини који се односе на конструкцију и рад мотора 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује основне термине који се односе на конструкцију и рад клипних мотора са унутрашњим сагоревањем. naSRPS ISO 2710-2:2013 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем — Речник —Део 2: Термини који се односе на одржавање мотора 
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Апстракт: Овај део стандарда дефинише термине који се односе на карактеристике мотора и њихових компонената које се односе на активности одржавања.  naSRPS ISO 7967-5:2013 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем — Речник делова и система — Део 5: Системи за хлађење 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује речник за системе хлађења клипних мотора са унутрашњим сагоревањем.  naSRPS ISO 7967-7:2013 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем — Речник делова и система — Део 7: Системи управљања 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују термини који се односе на системе за управљање клипних мотора са унутрашњим сагоревањем. naSRPS EN 12601:2013 (en) Електрични генератори погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Безбедност 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за безбедност за електричне генераторе погоњене клипним мотором са унутрашњим сагоревањем до 1 000 V који се састоје од мотора и генератора наизменичне струје, укључујући додатну опрему потребну за рад, као што су прекидачи и други помоћни уређаји.  naSRPS EN ISO 14314:2013 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем – Опрема за покретање потезницом – Општи захтеви за безбедност  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за безбедност опреме за покретање потезницом која се користи на клипним моторима са унутрашњим сагоревањем, намењеним за погон на копну, железници и мору, искључујући моторе за погон друмских возила и ваздухоплова.   29. Разна пројектовања у грађевинарству naSRPS EN 1997-2:2013 (en) Еврокод 7— Геотехничко пројектовање — Део 2: Истражи-вање тла и испитивање 
Апстракт: Захтеви за извођење, анализу и коришћење резултата лабораторијских испитивања приликом геотехничког пројектовања. 30. Лична заштитна средства naSRPS EN 795:2013 (en) Опрема за личну заштиту против падова са висине — Уређаји за сидрење 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за перформансе и одговарајуће методе испитивања за уређаје за сидрење појединачних корисника који има могућност да се одвоји од структуре. Овај уређај за сидрење садржи непокретне и покретне тачке сидрења пројектоване за спајање компонената система потпуне телесне упреге у складу са EN 363. Овај европски стандард такође даје захтеве за обележавање, упутство за употребу, и смернице за инсталирање. Није примењљив на: — уређаје за сидрење намењене за више корисника; — уређаје за сидрење коришћене у сваком спорту или рекреационој активности; — опрему која је пројектована у складу са EN 516 или EN 517; — елементе или делове структуре који су изграђени за неку другу потребу/употребу осим тачке сидрења, на пример греде, носачи; — структурна сидришта (видети 3.3). naSRPS EN 1621-1:2013 (en) Заштитна одећа за возаче мотоцикала која штити од механичких удара — Део 1: Штитници од удара за ноге мотоциклиста — Захтеви и методе испитивања  
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Апстракт: Овим стандардом су утврђени захтеви и методе испитивања за већ уграђене штитнике од удара за ноге, оне предвиђене да буду уграђени у одећу за возаче мотоцикала или оне које се користе као одвојени део. naSRPS ISO 4643:2013 (en) Изливена обућа од пластичних маса — Постављене или непо-стављене чизме од поли(винил хлорида) за општу употребу у индустрији — Спецификације 
Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђују захтеви за чизме које се по правилу користе у индустрији, а изливене су од смеше поливинилхлорида. Обућа може бити или постављена или непостављена и може бити било ког модела, од кратких чизама до чизама преко колена. naSRPS ISO 5423:2013 (en) Изливена обућа од пластичних маса — Постављене или непостављене полиуретанске чизме за општу употребу у индустрији — Спецификације 
Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђују захтеви за чизме које се по правилу користе у индустрији, а изливене су од смеше полиуре-тана. Обућа може бити или постављена или непостављена и може бити било ког модела, од кратких чизама до чизама преко колена. naSRPS EN 16027:2013 (en) Заштитна одећа — Заштитне рукавице за голмане у фудбалу 
Апстракт: Овај европски стандард се примењује на рукавице за голмане уфудбалским асоцијацијама (у даљем тексту голманске рукавице), састабилизујућим и/или учвршћујућим елементима (нпр. удлага, подупирачи) који због свог састава омогућавају заштитни ефекатпротив повреда руку, као што су покидане капсуле зглоба, поломљени прсти, уганути прсти или зглобови.  31. Апарати и прибор за медицинске сврхе naSRPS EN 1865-4:2013 (en) Опрема за поступање са пацијентом која се користи у друмским амбулантним возилима — Део 4: Столица на расклапање за пренос пацијента 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује минимум захтева за пројекат и радне карактеристике склопиве столице за трансфер пацијената које се користе за пренос пацијента до и/или од амбулатних друмских кола. Циљ је да особље које ради са опремом осигура безбедност за пацијента и да се на најмању могућу меру смањи захтевани физички напор. naSRPS EN 1865-5:2013 (en) Опрема за поступање са пацијентом која се користи у друмским амбулантним возилима — Део 5: Носачи носила 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује минимум захтева за пројекат и радне карактеристике за носаче за носила која се инсталирају у амбулантном возилу да држе основно носило или системе инкубатора у складу са EN 1865-1, 1865-2, 13976-2 како би пацијенту и оператерима били осигурани безбедност и минимално захтевани физички напор приликом рада особља са опремом. naSRPS EN ISO 5360:2013 (en) Анестетички испаривачи — Агенс-специфични системи пуњења  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви, укључујући димензије, за системе пуњења специфичне за агенс за агенс-специфичне испариваче анестетика. Овим стандардом се не утврђује састав материјала. naSRPS EN ISO 5361:2013 (en) Опрема за анестезију и респираторна опрема — Трахеални тубуси и конектори 
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Апстракт: Овим стандардом се пружају битне перформансе и захтеви за безбедност за оротрахеалне и назотрахеалне тубусе и конекторе трахеалних тубуса. Трахеални тубуси са зидовима ојачаним металом или синтетиком, трахеални тубуси са раменима, сужени трахеални тубуси, трахеални тубуси са средством за аспирацију или мониторинг или ослобађање лекова и других гасова и многи други типови трахеалних тубуса за специјалну примену, као и специјализовани тубуси за уобичајену примену деле одређене основне захтеве који су обухваћени овим стандардом. Трахеобронхијални (ендобронхијални) тубуси, трахеостомни тубуси и супраларингеални ваздушни путеви су искључени овим стандардом. naSRPS EN ISO 10524-3-A1:2013 (en) Регулатори притиска за употребу са медицинским гасом —Део 3: Регулатори притиска са уграђеним цилиндричним вентилима 
Апстракт: Ова измена односи се на страну 9, тачку 5.4.9. Замењује се целокупна подтачка следећим: мора да се обезбеди заштита ради спречавања уласка честица већих од 100 μm са стране високог притиска регулатора притиска. Филтер, ако је монтиран, мора да се употреби једино у позицији када је проток искључиво у једном смеру, искључујући отвор за пуњење. Доказе о усаглашености мора да прикаже анализом ризика произвођач. Измена се односи и на страну 24,тачку 8.1. Замењује се целокупна подтачка следећим: ради обезбеђивања неопходних информација за безбедну употребу произвођач регулатора притиска са уграђеним цилиндрима мора да својим корисницима учини доступним следеће информације: — технички опис, — упутство за монтажу цилиндара регулатора притиска са уграђеним цилиндричним вентилима, — упутство за рад и одржавање, — упутство за употребу и за одређивање садржаја гаса цилиндра, — упутство за испитивање функционисања пре употребе, — назив или трговачки назив и адреса произвођача, — када произвођач не поседује адресу у локалном подручју, онда се може обратити овлашћеној репрезентативној локалној организацији као одговорној. naSRPS EN ISO 80601-2-13:2013 (en) Медицинска електрична опрема — Део 2-13: Посебни захтеви за основну безбедност и битне перформансе радне јединице за анестезију 
Апстракт: Овај стандард је примењив за основну безбедност и битне перформансе радне јединице за анестезију, и то уз стално праћење професионалног оператера. Овим стандардом се утврђују посебни захтеви за потпуну радну јединицу за анестезију и пратеће компоненте које се, иако се могу сматрати посебним уређајима у својој основи, могу користити  заједно са другим релевантним компонентама радне јединице за анестезију, дајући спецификације за све њене делове приликом формирања комлетне радне јединице за анестезију: систем за расподелу анестетичког гаса, систем за дисање у анестезији, систем за избацивање анестетичког гаса, систем за расподелу анестетичких параанестезиолошких вентилатори, опрема за праћење, алармни систем, заштитни уређаји. 32. Инсталације и опрема за одлагање и третман отпада naSRPS EN 840-1:2013 (en) Покретни контејнери за отпад и рециклативни отпад — Део 1: Контејнери са два точка, капацитета до 400 l, који се подижу помоћу чешљастих уређаја за подизање — Димензије и конструкција 
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Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије и конструкциони захтеви за покретне контејнере за отпад и рециклативни отпад, капацитета до 400 l, са два точка, који се празне помоћу уређаја за подизање. naSRPS EN 840-2:2013 (en) Покретни контејнери за отпад и рециклативни отпад — Део 2: Контејнери са четири точка, капацитета до 1 300 l, са равним поклопцем, који се подижу помоћу цилиндричних носача и/или чешљастих уређаја за подизање — Мере и конструкција 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије и конструкциони захтеви за покретне контејнере за отпад, капацитета до 1 300 l, са четири точка и равним поклопцем, који се подижу помоћу рукавца и/или чешљастих уређаја за подизање. naSRPS EN 840-3:2013 (en) Покретни контејнери за отпад и рециклативни отпад — Део 3: Контејнери са четири точка, капацитета до 1 300 l, са клизним поклопцем, који се подижу помоћу цилиндричних носача и/или чешљастих уређаја за подизање — Димензије и конструкција 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије и конструкциони захтеви за покретне контејнере за отпад, капацитета до 1 300 l, са четири точка и клизним поклопцем, који се подижу помоћу рукавца и/или чешљастих уређаја за подизање. naSRPS EN 840-4:2013 (en) Покретни контејнери за отпад и рециклативни отпад — Део 4: Контејнери са четири точка, капацитета до 1 700 l, са равним поклопцем, који се подижу помоћу широких цилиндричних насача или BG система и/или широких чешљастих уређаја за подизање — Димензије и конструкција 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије и конструкциони захтеви за покретне контејнере за отпад и рециклативни отпад, капацитета до 1 700 l, са четири точка и равним поклопцем, за подизање помоћу система широког рукавца или BG система и/или широких чешљастих уређаја за подизање. naSRPS EN 840-5:2013 (en) Покретни контејнери за отпад и рециклативни отпад — Део 5: Захтеви за перформансе и методе испитивања 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за покретне контејнере за отпад и рециклативни отпад, који су у складу са EN 840-1 до EN 840-4. Такође, у стандарду су дати нивои које треба постићи током или после испитивања. Овај стандард се примењује на покретне контејнере за отпад капацитета до 1 700 l. naSRPS EN 840-6:2013 (en) Покретни контејнери за отпад и рециклативни отпад — Део 6: Безбедносни и здравствени захтеви  
Апстракт: Овај стандард дефинише основне безбедносне, здравствене и ергономске захтеве за покретне контејнере за отпад и рециклативни отпад који су у складу са EN 840-1 до EN 840-4. Стандард не обухвата контејнере за опасан отпад. naSRPS EN 13071-3:2013 (en) Стационарни контејнери до 5 000 l који се подижу одозго и празне одоздо — Део 3: Препоручени прикључци система за подизање 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за прикључке система за подизање који се користе током операција пражњења контејнера који се подижу одозго и празне одоздо naSRPS EN 16194:2013 (en) Преносне тоалетне кабине које нису повезане са канализацијом — Захтеви за сервисирање и производе који се односе на коришћење кабина и санитарних производа 
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Апстракт: Овај стандард се примењује на преносне тоалетне кабине које нису прикључене на канализациони систем.  33. Чврста горива добијена из отпада naSRPS EN 15411:2013 (en) Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања садржаја елемената у траговима (As, Ba, Be, Cd, Co, Cr, Cu, Hg, Mo, Mn, Ni, Pb, Sb, Se, Tl, V i Zn)  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују три методе дигестије узорака чврстих горива добијених из отпада (SRF): а) микроталасна дигестија са смешом хлороводоничне, азотне и флуороводоничне киселине; б) дигестија у врелом воденом купатилу са смешом хлороводо-ничне, азотне и флуороводоничне киселине, после спаљивања узорка SRF-а до пепела, в) дигестија у сушници са смешом перхлорне, азотне и флуорово-доничне киселине. Инструментално одређивање As, Ba, Be, Cd, Cr, Co, Cu, Pb, Mn, Mo, Ni, Sb, Se, Tl, V, Zn врши се индуковано куплованом плазмом са оптичком или масеном детекцијом или атомском апсорпционом спектроскопијом у графитној пећи. Hgможе да се анализира само после микроталасне дигестије или, алтернативно, методом директне анализе. naSRPS EN 15415-1:2013 (en) Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање расподеле величине честица — Део 1: Метода просејавања за честице малих димензија 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе одређивања расподеле величине честица у чврстом гориву добијеном из отпада (SRF), машински или ручно, методом просејавања. Примењује се на чврста горива која имају агломерисане или неагломерисане честице, као што су чврста горива која су у облику трака, пелета или брикета. Метода просејавања се не примењује на велике честице неправилног облика, као што су уситњене гуме или дрвени отпад. У том случају примењују се EN 15412-2 и EN 15413-3. За горива која су добијена из муљева и она која се састоје од ситних честица < 1 mm препоручује се коришћење неке друге методе за добијање репрезентативнијих резултата (нпр. ласерска дифракциона метода у складу са ISO 13320). naSRPS EN 15415-2:2013 (en) Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање расподеле величине честица — Део 2: Ручна метода за највећу пројектовану дужину за честице великих димензија 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе одређивања расподеле величинечестица у чврстом гориву добијеном из отпада (SRF). Стандардом сеуспоставља ручна метода одређивања максималне пројектованедужине за честице великих димензија. Стандард се примењује наагломерисане и неагломерисане узорке SRF-а неправилног облика, каошто су уситњене гуме или дрвени отпад. Стандард се не примењује на филаменте који штрче из узорака SRF-а. naSRPS EN 15415-3:2013 (en) Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање расподеле величине честица — Део 3: Метода анализе слике честица великих димензија 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе одређивања расподеле величине честица у чврстом гориву добијеном из отпада (SRF), методом анализе слике. Стандард се примењује на агломерисане и неагломерисане узорке SRF неправилног облика, као што су уситњене гуме или дрвени отпад. Стандард се не примењује на филаменте који штрче из узорака SRF-а. Стандардом се дефинише начин одређивања максималне пројектне дужине и параметара, као што је еквивалентни пречник. Стандард такође приказује начин карактеризације филамената који штрче из узорака SRF-а. 
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naSRPS EN 15590:2013 (en) Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање степена потенцијала микробиолошког самозагревања помоћу реалног динамичког респираторног индекса 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу одређивања тренутног степенапотенцијалног микробиолошког самозагревања чврстог горивадобијеног из отпада. Овом методом се на индиректан начин процењује потенцијални ризик од микробиолошког самозагревања, настајања непријатног мириса и др. Тренутна вредност биоразградљивости може да се изрази у милиграмима O2 по килограму чврсте материје (TDS) у јединици времена. Обично се изражава у mg O2•kg TDS-1•h-1.     



ИСС информације бр. 7 – 2013. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 40 

 

Исправке српских стандарда и сродних докумената 
  

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и сродним документима, Институт објављује следеће исправке српских стандарда и сродних 
докумената:   1. Вентилација у зградама SRPS EN 15241 :2010/AC (en) Вентилација у зградама — Методе прорачуна енергетских губитака због вентилације и инфилтрације у пословним зградама — Исправка  2. Заштита очију SRPS EN 13683 :2011/AC (en) Опрема за баште — Машине за уситњавање/сецкање на моторни погон — Безбедност — Исправка SRPS EN 207 :2011/AC (en), Лична заштита очију — Филтри и штитници за очи против ласерског зрачења (штитници за очи против ласерског зрачења) — Исправка     
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије за стандарде и сродне документе или надлежни стручни савети Института за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, 
најкасније пет година после њиховог објављивања, да би се утврдило да ли још увек постоје 
разлози за њихову примену, односно да ли су њихове одредбе још увек у складу са предвиђеном 
употребом. Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске 
стандарде и дају предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 
 
Преиспитивање српских стандарда насталих преузимањем међународних и европских 
стандарда обавља се паралелно са динамиком преиспитивања тих стандарда у међународним и 
европским организацијама. 
 
Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
и сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове 
информације на интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs.   

Предлози за преиспитивање 
 
Стандарди предложени за повлачење: 
 
KS N010, Флуиди за примену у електротехници,  1. SRPS B.H8.232:1991 (sr), Изолациона уља за електротехнику — Метода доказивања 

корозивног сумпора  2. SRPS B.H8.415:1991 (sr), Одређивање садржаја ароматичних угљоводоника у новим 
минералним изолационим уљима   

KS U043, Акустика у грађевинарству  1. SRPS U.J6.230:1985 (sr), Грађевинска акустика — Испитивање буке елемената 
водоводних инсталација — Лабораторијска мерења 2. SRPS U.J6.057:1982 (sr), Акустика у грађевинарству — Мерење времена реверберације 
у дворанама 3. SRPS U.J6.047:1982 (sr), Акустика у грађевинарству — Лабораторијска мерења 
изолације међуспратних конструкција од звука удара 4. SRPS U.J6.047/1:1990 (sr), Акустика у зградарству — Лабораторијска мерења изолације 
међуспратних конструкција од звука удара — Измена 5. SRPS U.J6.049:1982 (sr), Акустика у грађевинарству — Теренска мерења изолације 
међуспратних конструкција од звука удара 6. SRPS U.J6.049/1:1990 (sr), Акустика у зградарству — Теренска мерења изолације 
међуспратних конструкција од звука удара — Измене 7. SRPS U.J6.090:1992 (sr), Акустика у грађевинарству — Мерење буке у комуналној 
средини 8. SRPS U.J6.201:1990 (sr), Акустика у зградарству — Технички услови за пројектовање и 
грађење зграда 9 SRPS U.J6.001:2000 (sr),  Акустика у грађевинарству — Основни термини и дефиниције  

Стандарди који се потврђују:  
 
KS N010, Флуиди за примену у електротехници,  1. SRPS IEC 60050(212):1993 (sr), Изолациони материјали — Течности и гасови — Термини и 

дефиниције 2. SRPS IEC 60897:1996 (sr), Флуиди за електротехничке примене - Методе за 
одређивање ударног напона пробоја изолационих течности 
услед атмосферског пражњења  
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Резултати преиспитивања  
Стандарди који ће бити повучени:  
KS B321, Експлозиви за цивилну употребу  1. SRPS H.D1.030:1960 (sr), Пластични експлозиви — Желатини 2. SRPS H.D1.031:1990 (sr), Амонијум-нитратни прашкасти експлозиви са нитроглицерином 3. SRPS H.D1.032:1990 (sr), Амонијум-нитратни пластични експлозиви са нитроглицерином 4. SRPS H.D1.033:1990 (sr), Амонијум-нитратни полупластични експлозиви са 

нитроглицерином 5. SRPS H.D1.034:1990 (sr), Метански амонијум-нитратни прашкасти експлозиви са 
нитроглицерином 6. SRPS H.D3.100:1987 (sr), Електрични детонатори — Карактеристике и технички 
услови 7. SRPS H.D3.110:1987 (sr), Електрични детонатори са успореним дејством 

8. SRPS H.D8.010:1972 (sr), Експлозиви за рударске и друге потребе — Методе 
испитивања — Одређивање времена изнојавања 

 
 
Стандарди који се мењају/ревидују:  
KS B321, Експлозиви за цивилну употребу  1. SRPS H.D1.020:1972 (sr), Експлозиви за рударске и друге потребе — Технички услови за 

израду и испоруку 2. SRPS H.D1.035:1990 (sr), Амонијум-нитратни прашкасти експлозиви без нитроглицерина 3. SRPS H.D1.036:1990 (sr), Метански амонијум-нитратни прашкасти експлозиви без 
нитроглицерина 4. SRPS H.D1.040:1990 (sr), Амонијум-нитратни експлозиви типа AN-OL 5. SRPS H.D2.020:1960 (sr),  Тринитротолуен (тротил) 6. SRPS H.D2.025:1967 (sr), Динитротолуен (DNT) технички 7. SRPS H.D2.026:1967 (sr), Динитротолуен DNT -30, технички 8. SRPS H.D8.030:1969 (sr), Испитивање бездимног ловачког барута — Одређивање 
стабилности, садржаја азотмоноксида и садржаја азота 9. SRPS H.D3.047:1969 (sr), Ловачка муниција — Бездимни ловачки барут за пушке 
сачмарице 10. SRPS H.D4.055:1966 (sr), Ловачка муниција — Каписле за муницију за ловачке пушке 
сачмарице 11. SRPS H.D4.056:1967 (sr), Ловачка муниција — Каписле за муницију за ловачке пушке са 
жлебљеним цевима 12. SRPS H.D4.101:1975 (sr), Ловачка муниција — Ловачке чауре за пушке сачмарице 13. SRPS H.D4.102:1965 (sr), Ловачка муниција — Оловна сачма за ловачку муницију 14. SRPS H.D4.103:1965 (sr), Ловачка муниција — Чепови и поклопци за ловачку муницију за 
пушке сачмарице 15. SRPS H.D4.110:1966 (sr), Готова муниција за ловачке пушке сачмарице 16. SRPS K.P2.050:1970 (sr), Ловачка пушка сачмарица 17. SRPS K.P2.051:1967 (sr), Ловачки карабини (пушке) 18. SRPS H.D3.101:1987 (sr), Тренутни електрични детонатори 19. SRPS H.D3.102:1987 (sr), Метански електрични детонатори 20. SRPS H.D3.150:1973 (sr), Детонаторске (рударске) каписле — Технички услови за 
израду и испоруку 21. SRPS H.D8.116:1987 (sr), Електрични детонатори — Методе испитивања — 
Испитивање метанских детонатора у пробном тунелу 22. SRPS H.D8.103:1974 (sr), Електрични детонатори — Методе испитивања — 
Одређивање струје за појединачно паљење детонатора 23. SRPS H.D8.007:1972 (sr), Експлозиви за рударске и друге потребе — Методе 
испитивања — Одређивање радне способности по Траучу 24. SRPS H.D8.009:1973 (sr), Експлозиви за рударске и друге потребе — Методе 
испитивања — Одређивање радне способности на балистичком 
клатну 25. SRPS H.D8.020:1973 (sr), Испитивање метанских експлозива у пробном ходнику 
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Позив за предлагање стручњака за чланове комисија 

за стандарде и сродне документе 
   На основу закључка Стручног савета за опште области стандардизације о образовању Kомисије за стандарде и сроднe документe KS Е126, Дуван, производи од дувана и упаљачи, који је донет на седници одржаној 3. јула 2013. године, као и чл. 51. и 52. Одлуке о изменама и допунама оснивачког акта Института за стандардизацију Србије („Службени гласник РС”, бр. 88/09), позивају се заинтересована предузећа и друге организације и заједнице, организације потрошача и корисника услуга да ради припремања предлога српских стандарда и сродних докумената предложе Институту за стандардизацију Србије своје стручњаке за учешће у раду  

Комисије за стандарде и сродне документе КS Е126, 
Дуван, производи од дувана и упаљачи  Предмет рада ове комисије је стандардизација терминологије и метода испитивања за дуван (необрађени дуван), обрађени дуван, све врсте дуванских производа, материјале који се користе за производњу дуванских производа, дувански дим и аспекте животне средине повезане са дуваном. Спецификације и питања везана за руковање, чување, паковање и транспорт дувана и производа од дувана, као и захтеви за безбедност упаљача такође су предмет рада Комисије за стандарде.  Комисија прати рад Техничког комитета ISO/TC 126, Дуван и производи од дувана, Међународне организације за стандарде (ISO) и техничких комитета CEN/TC 355, Упаљачи, CEN/TC 401, 

Цигарете са редукованом склоношћу ка паљењу, и CEN/SS C11, Дуван, Европског комитета за стандардизацију (CEN).  Комисија има задатак да доноси потребне одлуке и обавља потребне послове у вези са преузимањем европских стандарда и сродних докумената из надлежности техничких комитета CEN/TC 355, CEN/TC 401 и CEN/SS C11 Европског комитета за стандардизацију (CEN) и, у случају оправдане потребе, међународних стандарда и сродних докумената из надлежности Техничког комитета ISO/TC 126 Међународне организације за стандардизацију (ISO) као српских стандарда, односно сродних докумената, и то према динамици утврђеној својим програмом рада и својим годишњим плановима доношења српских стандарда и сродних докумената, које је верификовао надлежни стручни савет Института за стандардизацију Србије.  Уз сваки предлог за доношење српског стандарда којим се преузима одговарајући европски, односно међународни стандард, истовремено мора бити дат предлог за повлачење свих важећих српских стандарда који су у супротности са српским стандардом који се доноси.  Комисија ради према документу ИПС 2, Интерна правила стандардизације — Део 2: Образовање 
и рад комисија за стандарде и сродне документе.  Рад у комисији је добровољан и заснива се на општим начелима стандардизације која су утврђена Законом о стандардизацији.  Трошкове доласка чланова комисије на седнице (превоз, смештај, дневнице и др.) сносе предузећа, установе и друга правна лица која су их предложила.  
Позивају се заинтересоване стране да своје пријаве доставе Институту за стандардизацију 
Србије, Одељењу за пољопривреду, прехрамбену и дрвну индустрију и шумарство, у року 
од 15 дана од дана објављивања овог позива. Особа за контакт је Слободанка Толић, тел. 011/ 
3409-367, е-пошта: slobdanka.tolic@iss.rs.  



 

 

Европска стандардизација 
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 
 

Стандарди објављени у јуну 2013. године 
 
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за 
стандардизацију (CEN) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда које је 
објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним 
документима које је објавио CEN и који су доступни националним организацијама за 
стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav – date of availability).  

Ознака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. ASD-STAN  EN 2043:2013 Aerospace series — Metallic materials — General requirements for semi-finished product qualification (excluding forgings and castings) 2013-07-10 
EN 4262:2013 Aerospace series — Heat resisting alloy FE-PA4901 (X12CrNiCoMoW21-20) — As forged — Forging stock — a or D ≤ 200 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 880MPa 2013-07-10 
EN 4263:2013 Aerospace series — Heat resisting alloy FE-PA4901 (X12CrNiCoMoW21-20) — As forged — Forging stock — a or D ≤ 200 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 960MPa 2013-07-10 
EN 4503:2013 Aerospace series — Non-metallic materials — Textiles — Test method — Determination of water soluble chloride and sulfate of aqueous extracts 2013-07-10 
EN 4505:2013 Aerospace series — Non-metallic materials — Textiles — Test method — Determination of dimensional stability 2013-07-10 EN 4507:2013 Aerospace series — Non-metallic materials — Textiles — Test method — Determination of water extractable matter 2013-07-10 
 2. SS F99 — Undertermined  CEN/CLC Guide 20:2013 Guide on membership criteria of CEN and CENELEC 2013-07-10 CEN/CLC Guide 22:2013 Guide on the organisational structure and processes for the assessment of the membership criteria of CEN and CENELEC 2013-07-10 
 3. SS M11 — Powder metallurgy  EN ISO 3326:2013 Hardmetals — Determination of (the magnetization) coercivity (ISO 3326:2013) 2013-07-17  4. SS T01 — Shipbuilding and maritime structures  EN ISO 7840:2013 Small craft — Fire-resistant fuel hoses (ISO 7840:2013) 2013-07-24 EN ISO 8469:2013 Small craft — Non-fire-resistant fuel hoses (ISO 8469:2013) 2013-07-24  5. TC 12 — Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and natural 
gas industries 

 
EN ISO 14998:2013 Petroleum and natural gas industries — Downhole equipment — Completion accessories (ISO 14998:2013) 2013-07-24 
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 6. TC 23 — Manifold receptacles  EN ISO 11120:1999/ A1:2013 Gas cylinders — Refillable seamless steel tubes for compressed gas transport, of water capacity between 150 l and 3000 l — Design construction and testing — Amendment 1: Requirements for design of tubes for embrittling gases (EN ISO 11120:1999/Amd 1:2013) 
2013-07-24 

EN ISO 15245-1:2001/ A1:2013 Gas cylinders — Parallel threads for connection of valves to gas cylinders — Part 1: Specification (ISO 15245-1:2001/ Amd 1:2013) 2013-07-10 
 7. TC 54 — Unfired pressure vessels  EN 13445-5:2009/ A4:2013 Unfired pressure vessels — Part 5: Inspection and testing 2013-07-24 
 8. TC 55 — Dental alloys  EN ISO 7405:2008/ A1:2013 Dentistry — Evaluation of biocompatibility of medical devices used in dentistry — Amendment 1: Positive control material (ISO 7405:2008/Amd 1:2013) 2013-07-24 
EN ISO 16498:2013 Dentistry — Minimal dental implant data set for clinical use (ISO 16498:2013) 2013-07-24 
 9. TC 67 — Ceramic tiles  EN ISO 10545-9:2013 Ceramic tiles — Part 9: Determination of resistance to thermal shock (ISO 10545-9:2013) 2013-07-10 
 10. TC 69 — Safety devices against excessive 

pressure  
EN ISO 4126-1:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 1: Safety valves (ISO 4126-1:2013) 2013-07-17 
EN ISO 4126-4:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 4: Pilot-operated safety valves (ISO 4126-4:2013) 2013-07-17 
EN ISO 4126-5:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 5: Controlled safety pressure relief systems (CSPRS) (ISO 4126-5:2013) 2013-07-17 
EN ISO 4126-7:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 7: Common data (ISO 4126-7:2013) 2013-07-17 
 11. TC 79 — Diving apparatus  EN 14143:2013 Respiratory equipment — Self-contained re-breathing diving apparatus 2013-07-10 
 12. TC 88 — Reflective insulation products  EN 14063-2:2013 Thermal insulation products for buildings — In-situ formed expanded clay lightweight aggregate products — Part 2: Specification for the installed products 2013-07-10 
 13. TC 93 — Ladders  EN 131-7:2013 Ladders — Part 7: Mobile ladders with platform 2013-07-10 EN 280:2013 Mobile elevating work platforms — Design calculations — Stability criteria — Construction — Safety — Examinations and tests 2013-07-24 
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 14. TC 231 — Guidelines for vibration clauses  EN ISO 10819:2013 Mechanical vibration and shock — Hand-arm vibration — Measurement and evaluation of the vibration transmissibility of gloves at the palm of the hand (ISO 10819:2013) 2013-07-24 
 15. TC 100 — Tactile danger warnings on packaging  EN ISO 377:2013 Steel and steel products — Location and preparation of samples and test pieces for mechanical testing (ISO 377:2013) 2013-07-03 
 16. TC 113 — Air conditioning units  EN 12102:2013 Air conditioners, liquid chilling packages, heat pumps and dehumidifiers with electrically driven compressors for space heating and cooling — Measurement of airborne noise — Determination of the sound power level 

2013-07-31 
EN 12900:2013 Refrigerant compressors — Rating conditions, tolerances and presentation of manufacturer's performance data 2013-07-31 EN 14511-3:2013 Air conditioners, liquid chilling packages and heat pumps with electrically driven compressors for space heating and cooling — Part 3: Test methods 2013-07-31 
EN 15218:2013 Air conditioners and liquid chilling packages with evaporatively cooled condenser and with electrically driven compressors for space cooling — Terms, definitions, test conditions, test methods and requirements 

2013-07-31 
 17. TC 114 — Permanent access to machines and 

industrial plant 
 

EN ISO 13856-3:2013 Safety of machinery — Pressure-sensitive protective devices — Part 3: General principles for design and testing of pressure-sensitive bumpers, plates, wires and similar devices (ISO 13856-3:2013) 
2013-07-24 

 18. TC 121 — Welding and allied processes  EN ISO 9312:2013 Resistance welding equipment — Insulated pins for use in electrode back-ups (ISO 9312:2013) 2013-07-17 EN ISO 12996:2013 Mechanical joining — Destructive testing of joints — Specimen dimensions and test procedure for tensile shear testing of single joints (ISO 12996:2013) 2013-07-03 
 19. TC 129 — Acid etched glass and sand blasted glass  EN 15682-1:2013 Glass in building — Heat soaked thermally toughened alkaline earth silicate safety glass — Part 1: Definition and description 2013-07-31 
EN 15682-2:2013 Glass in building — Heat soaked thermally toughened alkaline earth silicate safety glass — Part 2: Evaluation of conformity/Product standard 2013-07-31 
EN 15683-1:2013 Glass in building — Thermally toughened soda lime silicate channel shaped safety glass — Part 1: Definition and description 2013-07-24 
 20. TC 136 — Fitness clubs  EN 12503-4:2013 Sports mats — Part 4: Determination of shock absorption 2013-07-17 
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 21. TC 139 — Reactive coatings for fire protection  EN ISO 9038:2013 Determination of sustained combustibility of liquids (ISO 9038:2013) 2013-07-17  22. TC 147 — Manually controlled load 
manipulating devices 

 
EN 13001-3-1:2012 +A1:2013 Cranes — General Design — Part 3-1: Limit States and proof competence of steel structure 2013-07-31  23. TC 151 — Snow grooming equipment  EN 474-5:2006+A3:2013 Earth-moving machinery — Safety — Part 5: Requirements for hydraulic excavators 2013-07-24  24. TC 153 — Food processing machinery — 

Machinery for processing cereals and animals 
feed 

 
EN 13732:2013 Food processing machinery — Bulk milk coolers on farms — Requirements for performance, safety and hygiene 2013-07-31  25. TC 154 — Dangerous substances  EN 1097-11:2013 Tests for mechanical and physical properties of aggregates — Part 11: Determination of compressibility and confined compressive strength of lightweight aggregates 

2013-07-24 
EN 1097-6:2013 Tests for mechanical and physical properties of aggregates — Part 6: Determination of particle density and water absorption 2013-07-03 
EN 13179-1:2013 Tests for filler aggregate used in bituminous mixtures — Part 1: Delta ring and ball test 2013-07-10  26. TC 162 —Test methods for permeation of 

chemicals through materials for protective 
footwear, gloves and clothing 

 
EN ISO 13688:2013 Protective clothing — General requirements (ISO 13688:2013) 2013-07-17  27. TC 168 — Load restraint assemblies  EN 12195-1:2010/ AC:2013 Load restraining on road vehicles — Safety — Part 1: Calculation of securing forces 2013-07-24  28. TC 169 — ErP Lighting Mandate Management 

Group 
 

EN 1838:2013 Lighting applications — Emergency lighting 2013-07-31  29. TC 172 — Cytotoxicity  EN ISO 217:2013 Paper — Untrimmed sizes — Designation and tolerances for primary and supplementary ranges, and indication of machine direction (ISO 217:2013) 2013-07-17 
 30 TC 175 — Specific user requirements — Fire 

retardant treated wood 
 

EN 14342:2013 Wood flooring and parquet — Characteristics, evaluation of conformity and marking 2013-07-10 
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 31. TC 177 — Prefabricated reinforced components 
of autoclaved aerated concrete or light-weight 
aggregate concrete with open structure 

 
EN 12602:2008+A1:2013 Prefabricated reinforced components of autoclaved aerated concrete 2013-07-24  32. TC 189 — Geosynthetic barriers — General and 

specific requirements 
 

EN 13361:2013 Geosynthetic barriers — Characteristics required for use in the construction of reservoirs and dams 2013-07-17 EN 13362:2013 Geosynthetic barriers — Characteristics required for use in the construction of canals 2013-07-17 EN 13491:2013 Geosynthetic barriers — Characteristics required for use as a fluid barrier in the construction of tunnels and associated underground structures 2013-07-17 
EN 13492:2013 Geosynthetic barriers — Characteristics required for use in the construction of liquid waste disposal sites, transfer stations or secondary containment 2013-07-17 
EN 13493:2013 Geosynthetic barriers — Characteristics required for use in the construction of solid waste storage and disposal sites 2013-07-17 
EN 15382:2013 Geosynthetic barriers — Characteristics required for use in transportation infrastructure 2013-07-17  33. TC 192 — Firefighting and rescue service 

vehicles 
 

EN 1846-3:2013 Firefighting and rescue service vehicles — Part 3: Permanently installed equipment — Safety and performance 2013-07-24  34. TC 204 — Low temperature steam and 
formaldehyde sterilization 

 
EN ISO 11137-1:2006/ A1:2013 Sterilization of health care products — Radiation — Part 1: Requirements for development, validation and routine control of a sterilization process for medical devices (ISO 11137-1:2006/Amd 1:2013) 

2013-07-24 
 35. TC 205 — Wound dressings  EN ISO 10555-1:2013 Intravascular catheters — Sterile and single-use catheters — Part 1: General requirements (ISO 10555-1:2013, Corrected version 2013-07-01) 2013-07-10 
EN ISO 10555-3:2013 Intravascular catheters — Sterile and single-use catheters — Part 3: Central venous catheters (ISO 10555-3:2013) 2013-07-10 EN ISO 10555-4:2013 Intravascular catheters — Sterile and single-use catheters — Part 4: Balloon dilatation catheters (ISO 10555-4:2013) 2013-07-10 EN ISO 10555-5:2013 Intravascular catheters — Sterile and single-use catheters — Part 5: Over-needle peripheral catheters (ISO 10555-5:2013) 2013-07-10  36. TC 207 — Office furniture  EN 16139:2013/AC:2013 Furniture — Strength, durability and safety — Requirements for non-domestic seating 2013-07-10 EN 1728:2012/AC:2013 Furniture — Seating — Test methods for the determination of strength and durability 2013-07-10 
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 37. TC 211 — Acoustics  EN ISO 2922:2000/ A1:2013 Acoustics — Measurement of airborne sound emitted by vessels on inland waterways and harbours (ISO 2922:2000/Amd 1:2013) 2013-07-24 
 38. TC 218 — Couplings and hose fittings  EN 14420-1:2013 Hose fittings with clamp units — Part 1: Requirements, types of fixing and connection, designation and testing 2013-07-10 EN 14420-2:2013 Hose fittings with clamp units — Part 2: Hose side parts of hose tail 2013-07-10 EN 14420-3:2013 Hose fittings with clamp units — Part 3: Clamp units, bolted or pinned 2013-07-10 EN 14420-4:2013 Hose fittings with clamp units — Part 4: Flange connections 2013-07-10 EN 14420-5:2013 Hose fittings with clamp units — Part 5: Threaded connections 2013-07-10 EN 14420-6:2013 Hose fittings with clamp units — Part 6: TW tank truck couplings 2013-07-10 EN 14420-7:2013 Hose fittings with clamp units — Part 7: Cam locking couplings 2013-07-10 EN 14420-8:2013 Hose fittings with clamp units — Part 8: Symmetrical half coupling (Guillemin system) 2013-07-10  39. TC 224 — Protection Profiles in the context of 

SSCD 
 

EN 419211-2:2013 Protection profiles for secure signature creation device — Part 2: Device with key generation 2013-07-17  40. TC 237 — Ultrasonic gas meters  EN 16314:2013 Gas meters — Additional functionalities 2013-07-03  41. TC 248 — Slide (zip) fasteners  EN ISO 20743:2013 Textiles — Determination of antibacterial activity of textile products (ISO 20743:2013) 2013-07-17  42. TC 264 — Air quality — Determination of the 
particle number concentration 

 
EN 16253:2013 Air quality — Atmospheric measurements near ground with active Differential Optical Absorption Spectroscopy (DOAS) — Ambient air and diffuse emission measurements 

2013-07-10 
EN 16339:2013 Ambient air — Method for the determination of the concentration of nitrogen dioxide by diffusive sampling 2013-07-31  43. TC 287 — Geographic Information  CEN/TR 15449-4:2013 Geographic information — Spatial Data Infrastructure — Service centric view 2013-07-24 EN ISO 19156:2013 Geographic information — Observations and measurements (ISO 19156:2011) 2013-07-24  44. TC 288 — Displacement piles — Micropiles  EN 1537:2013 Execution of special geotechnical works — Ground anchors 2013-07-10 
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 45. TC 290 — Dimensional and geometrical product 
specification and verification 

 EN ISO 10579:2013 Geometrical product specifications (GPS) — Dimensioning and tolerancing — Non-rigid parts (ISO 10579:2010 including Cor 1:2011) 2013-07-31 
EN ISO 14253-2:2011/ AC:2013 Geometrical product specifications (GPS) — Inspection by measurement of workpieces and measuring equipment — Part 2: Guidance for the estimation of uncertainty in GPS measurement, in calibration of measuring equipment and in product verification — Technical Corrigendum 1 (ISO 14253-2:2011/Cor 1:2013) 

2013-07-24 
 46. TC 307 — Oilseeds, vegetable and animal fats 

and oils and their by-products — Methods of 
sampling and analysis 

 
EN ISO 3657:2013 Animal and vegetable fats and oils — Determination of saponification value (ISO 3657:2013) 2013-07-17 EN ISO 3961:2013 Animal and vegetable fats and oils — Determination of iodine value (ISO 3961:2013) 2013-07-17 EN ISO 9167-1:1995/ A1:2013 Rapeseed — Determination of glucosinolates content — Part 1: Method using high-performance liquid chromatography — Amendment 1 (ISO 9167-1:1992/Amd 1:2013) 

2013-07-17 
 47. TC 308 — Measures to preserve, to improve and 

to extend sludge utilization and disposal routes 
 

CEN/TS 13714:2013 Characterization of sludges — Sludge management in relation to use or disposal 2013-07-24  48. TC 309 — Footwear sizing designation and 
marking system 

 
CEN ISO/TS 16189:2013 Footwear — Critical substances potentially present in footwear and footwear components — Test method to quantitatively determine dimethylformamide in footwear materials (ISO/TS 16189:2013) 

2013-07-24 
CEN ISO/TS 16190:2013 Footwear — Critical substances potentially present in footwear and footwear components — Test method to quantitatively determine polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH) in footwear materials (ISO/TS 16190:2013) 

2013-07-24 
 49. TC 345 — Characterization of soils  EN ISO 23611-6:2013 Soil quality — Sampling of soil invertebrates — Part 6: Guidance for the design of sampling programmes with soil invertebrates (ISO 23611-6:2012) 2013-07-31 
 50. TC 389 — Strategic Intelligence Management  CEN/TS 16555-1:2013 Innovation Management — Part 1: Innovation Management System 2013-07-03  51. TC 392 — Cosmetics  EN 16344:2013 Cosmetics — Analysis of cosmetic products — Screening for UV-filters in cosmetic products and quantitative determination of 10 UV-filters by HPLC. 2013-07-24 
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 52. TC 407 — Project Committee — Cylindrical 
helical springs made from round wire and bar 
— Calculation and design 

 
EN 13906-1:2013 Cylindrical helical springs made from round wire and bar — Calculation and design — Part 1 : Compression springs 2013-07-17  53. WS Ebiz — eBusiness in the fashion industry, 

textile, clothing and footwear 
 

CWA 16667:2013 Reference Architecture 2.0 for eBusiness harmonisation in Textile/Clothing and Footwear sectors 2013-07-24  54. WS LTS — Learning Technologies  CWA 16655-1:2013 InLOC — Part 1: Information Model for Learning Outcomes and Competences 2013-07-17 CWA 16655-2:2013 InLOC — Part 2: Guidelines including the integration of Learning Outcomes and Competences into existing specifications  2013-07-17 
CWA 16655-3:2013 InLOC — Part 3: Application Profile of Europass Curriculum Vitae and Language Passport for Integrating Learning Outcomes and Competences 2013-07-17 
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 
 

Стандарди објављени у јуну 2013. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
у области електротехнике (CENELEC) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда 
које је објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и 
сродним документима које је објавио CENELEC и који су доступни националним организацијама 
за стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav – date of availability).  

Ознака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. CLC/AG — Summit  CEN/CLC Guide 20:2013 Guide on membership criteria of CEN and CENELEC 2013-07-12 CEN/CLC Guide 22:2013 Guide on the organisational structure and processes for the assessment of the membership criteria of CEN and CENELEC 2013-07-12 
 2. CLC/SC 46XA — Coaxial cables  EN 50117-4-1:2008/ A1:2013 Coaxial cables — Part 4-1: Sectional specification for cables for BCT cabling in accordance with EN 50173 - Indoor drop cables for systems operating at 5 MHz - 3 000 MHz 

2013-07-05 
 3. CLC/SR 105 — Fuel cell technologies  EN 62282-6-300:2013 Fuel cell technologies — Part 6-300: Micro fuel cell power systems - Fuel cartridge interchangeability 2013-07-05 
 4. CLC/SR 110 — Flat panel display devices  EN 62595-1-1:2013 LCD backlight unit — Part 1-1: Generic specification 2013-07-05  5. CLC/SR 112 — Evaluation and qualification of 

electrical insulating materials and systems 
(to be defined) 

 
EN 60216-1:2013 Electrical insulating materials — Thermal endurance properties — Part 1: Ageing procedures and evaluation of test results 2013-07-12 
EN 60216-8:2013 Electrical insulating materials — Thermal endurance properties — Part 8: Instructions for calculating thermal endurance characteristics using simplified procedures 2013-07-12 
EN 60243-1:2013 Electric strength of insulating materials — Test methods — Part 1: Tests at power frequencies 2013-07-12 
 6. CLC/SR 15 — Solid electrical insulating 

materials 

 
EN 60455-3-8:2013 Resin based reactive compounds used for electrical insulation — Part 3: Specifications for individual materials — Sheet 8: Resins for cable accessories 2013-07-05 
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EN 61212-3-1:2013 Insulating materials - Industrial rigid round laminated tubes and rods based on thermosetting resins for electrical purposes — Part 3: Specifications for individual materials — Sheet 1: Round laminated rolled tubes 
2013-07-05 

EN 61212-3-2:2013 Insulating materials - Industrial rigid round laminated tubes and rods based on thermosetting resins for electrical purposes — Part 3: Specifications for individual materials — Sheet 2: Round laminated moulded tubes 
2013-07-05 

 7. CLC/SR 49 — Piezoelectric and dielectric 
devices for frequency control and selection 

 
EN 60679-3:2013 Quartz crystal controlled oscillators of assessed quality — Part 3: Standard outlines and lead connections 2013-07-12 
 8. CLC/SR 80 — Maritime navigation and 

radiocommunication equipment and systems 
 

EN 61996-1:2013 Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems - Shipborne voyage data recorder (VDR) — Part 1: Performance requirements, methods of testing and required test results 
2013-07-26 

 9. CLC/TC 111X — End of life requirements for household appliances containing volatile fluorinated substances or volatile hydrocarbons 

 
EN 62321-1:2013 Determination of certain substances in electrotechnical products — Part 1: Introduction and overview 2013-07-26 
 10. CLC/TC 21X — Secondary cells and batteries  EN 61427-1:2013 Secondary cells and batteries for renewable energy storage — General requirements and methods of test — Part 1: Photovoltaic off-grid application 2013-07-26 
 11. CLC/TC 57 – Smart Grid Mandate M/490  EN 61850-10:2013 Communication networks and systems for power utility automation — Part 10: Conformance testing 2013-07-05 
 12. CLC/TC 59X — Power consumption of vending 

machines 
 

EN 60350-1:2013 Household electric cooking appliances — Part 1: Ranges, ovens, steam ovens and grills - Methods for measuring performance 2013-07-05 
EN 60350-2:2013 Household electric cooking appliances — Part 2: Hobs - Methods for measuring performance 2013-07-05 
 13. CLC/TC 78 — Insulating ladders for use on or 

near low voltage electrical installations 
 

EN 61472:2013 Live working — Minimum approach distances for a.c systems in the voltage range 72,5 kV to 800 kV — A method of calculation 2013-07-05 
 14. CLC/TC 7X — Overhead electrical conductors  EN 50182:2001/AC:2013 Conductors for overhead lines — Round wire concentric lay stranded conductors 2013-07-26 
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 15. CLC/TC 86A — Interaction between connectors 
and cables 

 
EN 60793-2-50:2013 Optical fibres — Part 2-50: Product specifications — Sectional specification for class B single-mode fibres 2013-07-05 
 16. CLC/TC 86BXA — Interaction between 

connectors and cables 
 

EN 61300-2-7:2013 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 2-7: Tests — Bending moment 2013-07-26 
EN 61300-3-50:2013 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 3-50: Examinations and measurements — Crosstalk for optical spatial switches 

2013-07-26 
EN 61754-27:2013 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic connector interfaces — Part 27: Type M12-FO connector family 2013-07-26 
 17. CLC/TC 88 — Wind turbines  EN 61400-12-2:2013 Wind turbines — Part 12-2: Power performance of electricity-producing wind turbines based on nacelle anemometry 2013-07-19 
    



 

.rs 

Међународна стандардизација 
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 
 

Стандарди објављени у јуну 2013. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна организација за стандардизацију (ISO). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском 
 1. CASCO/WG 37  ISO/IEC TS 17023:2013 Conformity assessment — Guidelines for determining the duration of management system certification audits 
 2. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 19510:2013 Information technology — Object Management Group Business Process Model and Notation ISO/IEC 30190:2013 Information technology — Digitally recorded media for information interchange and storage — 120 mm Single Layer (25,0 Gbytes per disk) and Dual Layer (50,0 Gbytes per disk) BD Recordable disk ISO/IEC 30191:2013 Information technology — Digitally recorded media for information interchange and storage — 120 mm Triple Layer (100,0 Gbytes per disk) and Quadruple Layer (128,0 Gbytes per disk) BD Recordable disk ISO/IEC 30192:2013 Information technology — Digitally recorded media for information interchange and storage — 120 mm Single Layer (25,0 Gbytes per disk) and Dual Layer (50,0 Gbytes per disk) BD Rewritable disk ISO/IEC 30193:2013 Information technology — Digitally recorded media for information interchange and storage — 120 mm Triple Layer (100,0 Gbytes per disk) BD Rewritable disk ISO/IEC 9973:2013 Information technology — Computer graphics, image processing and environmental data representation — Procedures for registration of items ISO/IEC TR 27019:2013 Information technology — Security techniques — Information security management guidelines based on ISO/IEC 27002 for process control systems specific to the energy utility industry ISO/IEC 23002-5:2013 Information technology — MPEG video technologies — Part 5: Reconfigurable media coding conformance and reference software ISO/IEC 15444-14:2013 Information technology — JPEG 2000 image coding system — Part 14: XML representation and reference ISO/IEC 15444-6:2013 Information technology — JPEG 2000 image coding system — Part 6: Compound image file format ISO/IEC 14496-10:2012/ Amd 1:2013 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 10: Advanced Video Coding — Amendment 1: Additional profiles and supplemental enhancement information (SEI) messages   ISO/IEC 21000-20:2013 Information technology — Multimedia framework (MPEG-21) —Part 20: Contract Expression Language 
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ISO/IEC 21000-21:2013 Information technology — Multimedia framework (MPEG-21) —Part 21: Media Contract Ontology ISO/IEC 21000-3:2003/ Amd 2:2013 Information technology — Multimedia framework (MPEG-21) —Part 3: Digital Item Identification — Amendment 2: Digital item semantic relationships ISO/IEC 24730-61:2013 Information technology — Real time locating systems (RTLS) —Part 61: Low rate pulse repetition frequency Ultra Wide Band (UWB) air interface ISO/IEC 20005:2013 Information technology — Sensor networks — Services and interfaces supporting collaborative information processing in intelligent sensor networks ISO/IEC 29182-4:2013 Information technology — Sensor networks: Sensor Network Reference Architecture (SNRA) — Part 4: Entity models  3. TC 6 — Paper, board and pulps ISO 3037:2013 Corrugated fibreboard — Determination of edgewise crush resistance (unwaxed edge method) ISO 217:2013 Paper — Untrimmed sizes — Designation and tolerances for primary and supplementary ranges, and indication of machine direction  4. TC 17 — Steel ISO 4967:2013 Steel — Determination of content of non-metallic inclusions —Micrographic method using standard diagrams  5. TC 20 — Aircraft and space vehicles ISO 6517:2013 Air cargo — Certified lower deck containers — Design and testing  6. TC 22 — Road vehicles ISO 15031-7:2013 Road vehicles — Communication between vehicle and external equipment for emissions-related diagnostics — Part 7: Data link security ISO 6623:2013 Internal combustion engines — Piston rings — Scraper rings made of cast iron ISO 18669-1:2013 Internal combustion engines — Piston pins — Part 1: General specifications  7. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture and forestryISO 12140:2013 Agricultural machinery — Agricultural trailers and trailed equipment— Drawbar jacks  8. TC 24 — Particle characterization including sieving ISO 26824:2013 Particle characterization of particulate systems — Vocabulary  9. TC 27 — Solid mineral fuels ISO 23499:2013 Coal — Determination of bulk density for the use in charging of coke ovens ISO 1170:2013 Coal and coke — Calculation of analyses to different bases ISO 11722:2013 Solid mineral fuels — Hard coal — Determination of moisture in the general analysis test sample by drying in nitrogen ISO 17247:2013 Coal — Ultimate analysis 
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 11. TC 28 — Petroleum products and lubricants ISO 9038:2013 Determination of sustained combustibility of liquids ISO 9162:2013 Petroleum products — Fuels (class F) — Liquefied petroleum gases —Specifications  12. TC 31 — Tyres, rims and valves ISO 3324-1:2013 Aircraft tyres and rims — Part 1: Specifications ISO 3324-2:2013 Aircraft tyres and rims — Part 2: Test methods for tyres  13. TC 34 — Food products ISO 3657:2013 Animal and vegetable fats and oils — Determination of saponification value ISO 3961:2013 Animal and vegetable fats and oils — Determination of iodine value ISO 7218:2007/Amd 1:2013 Microbiology of food and animal feeding stuffs — General requirements and guidance for microbiological examinations — Amendment 1 ISO 9167-1:1992/ Amd 1:2013 Rapeseed — Determination of glucosinolates content — Part 1: Method using high-performance liquid chromatography — Amendment 1 ISO/TS 18083:2013 Processed cheese products — Calculation of content of added phosphate expressed as phosphorus  14. TC 36 — Cinematography ISO 4241:2013 Cinematography —  Theatre projection leader, trailer and cue marks —Specifications  15. TC 38 — Textiles ISO 13015:2013 Woven fabrics — Distortion — Determination of skew and bow ISO 1833-25:2013 Textiles — Quantitative chemical analysis — Part 25: Mixtures of polyester and certain other fibres (method using trichloroacetic acid and chloroform) ISO 20743:2013 Textiles — Determination of antibacterial activity of textile products  16. TC 39 — Machine tools ISO 28881:2013 Machine tools — Safety — Electro-discharge machines  17. TC 43 — Acoustics ISO 3095:2013 Acoustics —  Railway applications — Measurement of noise emitted by railbound vehicles ISO 2922:2000/Amd 1:2013 Acoustics — Measurement of airborne sound emitted by vessels on inland waterways and harbours — Amendment 1  18. TC 44 — Welding and allied processes ISO 6520-2:2013 Welding and allied processes — Classification of geometric imperfections in metallic materials — Part 2: Welding with pressure ISO 9312:2013 Resistance welding equipment — Insulated pins for use in electrode back-ups ISO 9606-1:2012/Cor 2 Qualification testing of welders — Fusion welding — Part 1: Steels —Technical Corrigendum 2 
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ISO 14732:2013 Welding personnel — Qualification testing of welding operators and weld setters for mechanized and automatic welding of metallic materials  19. TC 45 — Rubber and rubber products ISO 18899:2013 Rubber — Guide to the calibration of test equipment  20. TC 58 — Gas cylinders ISO 11120:1999/ Amd 1:2013 Gas cylinders — Refillable seamless steel tubes for compressed gas transport, of water capacity between 150 l and 3000 l — Design construction and testing — Amendment 1: Requirements for design of tubes for embrittling gases ISO 11515:2013 Gas cylinders — Refillable composite reinforced tubes of water capacity between 450 L and 3000 L — Design, construction and testing ISO 15245-1:2001/ Amd 1:2013 Gas cylinders — Parallel threads for connection of valves to gas cylinders — Part 1: Specification — Amendment 1  21. TC 61 — Plastics ISO 13931:2013 Carbon fibre — Determination of volume resistivity  22. TC 67 — Materials, equipment and offshore structures for 
petroleum, petrochemical and natural gas industries ISO 14998:2013 Petroleum and natural gas industries — Downhole equipment —Completion accessories ISO 19902:2007/ Amd 1:2013 Petroleum and natural gas industries — Fixed steel offshore structures— Amendment 1  23. TC 68 — Financial services ISO 6166:2013 Securities and related financial instruments — International securities identification numbering system (ISIN)  24. TC 70 — Internal combustion engines ISO 4548-5:2013 Methods of test for full-flow lubricating oil filters for internal combustion engines — Part 5: Test for cold start simulation and hydraulic pulse durability  25. TC 85 — Nuclear energy, nuclear technologies, and 
radiological protection ISO 13304-1:2013 Radiological protection — Minimum criteria for electron paramagnetic resonance (EPR) spectroscopy for retrospective dosimetry of ionizing radiation — Part 1: General principles  26. TC 92 — Fire safety ISO/TR 15657:2013 Fire resistance tests — Guidelines for computational structural fire design ISO/TR 16730-2:2013 Fire safety engineering — Assessment, verification and validation of calculation methods — Part 2: Example of a fire zone model  27. TC 94 — Personal safety — Protective clothing and 
equipment ISO 12311:2013 Personal protective equipment — Test methods for sunglasses and related eyewear 
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ISO 12609-1:2013 Eyewear for protection against intense light sources used on humans and animals for cosmetic and medical applications — Part 1: Specification for products ISO 12609-2:2013 Eyewear for protection against intense light sources used on humans and animals for cosmetic and medical applications — Part 2: Guidance for use ISO 13688:2013 Protective clothing — General requirements  28. TC 96 — Cranes ISO 16625:2013 Cranes and hoists — Selection of wire ropes, drums and sheaves  29. TC 104 — Freight containers ISO 668:2013 Series 1 freight containers — Classification, dimensions and ratings  30. TC 105 — Steel wire ropes ISO 16839:2013 Steel wire ropes — Determination of the transverse rigidity of steel wire ropes under no axial load condition ISO 16498:2013 Dentistry — Minimal dental implant data set for clinical use  31. TC 106 — Dentistry ISO 7405:2008/Amd 1:2013 Dentistry — Evaluation of biocompatibility of medical devices used in dentistry — Amendment 1: Positive control material  32. TC 108 — Mechanical vibration, shock and condition 
monitoring ISO 10819:2013 Mechanical vibration and shock — Hand-arm vibration —Measurement and evaluation of the vibration transmissibility of gloves at the palm of the hand  33. TC 110 — Industrial trucks ISO 3691-1:2011/Cor 1:2013 Industrial trucks — Safety requirements and verification — Part 1: Self-propelled industrial trucks, other than driverless trucks, variable-reach trucks and burden-carrier trucks — Technical Corrigendum 1  34. TC 119 — Powder metallurgy ISO 3326:2013 Hardmetals — Determination of (the magnetization) coercivity  35. TC 122 — Packaging ISO 16495:2013 Packaging — Transport packaging for dangerous goods — Test methods  36. TC 126 — Tobacco and tobacco products ISO 8243:2013 Cigarettes — Sampling  37. TC 130 — Graphic technology ISO 12647-7:2013 Graphic technology — Process control for the production of half-tone colour separations, proof and production prints — Part 7: Proofing processes working directly from digital data ISO 16759:2013 Graphic technology — Quantification and communication for calculating the carbon footprint of print media products 
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 38. TC 163 — Thermal performance and energy use in the built 
environment ISO 12571:2013 Hygrothermal performance of building materials and products —Determination of hygroscopic sorption properties ISO 16343:2013 Energy performance of buildings — Methods for expressing energy performance and for energy certification of buildings  39. TC 172 — Optics and photonics ISO 11252:2013 Lasers and laser-related equipment — Laser device — Minimum requirements for documentation  40. TC 173 — Assistive products for persons with disability ISO 7176-25:2013 Wheelchairs — Part 25: Batteries and chargers for powered wheelchairs  41. TC 184 — Automation systems and integration ISO/TR 18161:2013 Automation systems and integration — Applications integration approach using information exchange requirements modelling and software capability profiling  42. TC 185 — Safety devices for protection against excessive 
pressure ISO 4126-1:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 1: Safety valves ISO 4126-4:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 4: Pilot operated safety valves ISO 4126-5:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 5: Controlled safety pressure relief systems (CSPRS) ISO 4126-7:2013 Safety devices for protection against excessive pressure — Part 7: Common data  43. TC 188 — Small craft ISO 7840:2013 Small craft — Fire-resistant fuel hoses ISO 8469:2013 Small craft — Non-fire-resistant fuel hoses  44. TC 189 — Ceramic tiles ISO 10545-9:2013 Ceramic tiles — Part 9: Determination of resistance to thermal shock  45. TC 198 — Sterilization of health care products ISO 11137-1:2006/Amd 1:2013 Sterilization of health care products — Radiation — Part 1: Requirements for development, validation and routine control of a sterilization process for medical devices — Amendment 1  46. TC 199 — Safety of machinery ISO 13856-3:2013 Safety of machinery — Pressure-sensitive protective devices — Part 3: General principles for design and testing of pressure-sensitive bumpers, plates, wires and similar devices  47. TC 204 — Intelligent transport systems ISO 15623:2013 Intelligent transport systems — Forward vehicle collision warning systems — Performance requirements and test procedures 
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ISO/TS 15638-9:2013 Intelligent transport systems — Framework for collaborative Telematics Applications for Regulated commercial freight Vehicles (TARV) — Part 9: Remote electronic tachograph monitoring (RTM) ISO/TS 15638-10:2013 Intelligent transport systems — Framework for collaborative Telematics Applications for Regulated commercial freight Vehicles (TARV) — Part 10: Emergency messaging system/eCall (EMS) ISO/TS 15638-18:2013 Intelligent transport systems — Framework for collaborative Telematics Applications for Regulated commercial freight Vehicles (TARV) — Part 18: ADR (Dangerous Goods) transport monitoring (ADR) ISO/TS 15638-19:2013 Intelligent transport systems — Framework for collaborative Telematics Applications for Regulated commercial freight Vehicles (TARV) — Part 19: Vehicle parking facilities (VPF)  48. TC 207 — Environmental management ISO 14031:2013 Environmental management — Environmental performance evaluation— Guidelines  49. TC 213 — Dimensional and geometrical product 
specifications and verification ISO 286-1:2010/Cor 1:2013 Geometrical product specifications (GPS) — ISO code system for tolerances on linear sizes — Part 1: Basis of tolerances, deviations and fits — Technical Corrigendum 1 ISO 286-2:2010/Cor 1:2013 Geometrical product specifications (GPS) — ISO code system for tolerances on linear sizes — Part 2: Tables of standard tolerance classes and limit deviations for holes and shafts — Technical Corrigendum 1 ISO 14253-2:2011/ Cor 1:2013 Geometrical product specifications (GPS) — Inspection by measurement of workpieces and measuring equipment — Part 2: Guidance for the estimation of uncertainty in GPS measurement, in calibration of measuring equipment and in product verification — TechISO 25178-604:2013 Geometrical product specifications (GPS) — Surface texture: Areal —Part 604: Nominal characteristics of non-contact (coherence scanning interferometry) instruments  50. TC 216 — Footwear ISO 16187:2013 Footwear and footwear components — Test method to assess antibacterial activity ISO/TS 16189:2013 Footwear — Critical substances potentially present in footwear and footwear components — Test method to quantitatively determine dimethylformamide in footwear materials ISO/TS 16190:2013 Footwear — Critical substances potentially present in footwear and footwear components — Test method to quantitatively determine polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH) in footwear materials 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од јуна 2013. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне организације за 
стандардизацију (ISO ) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност у нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних 
стандарда. Стога се позивају све заинтересоване стране да у року од 3 месеца, рачунајући од 
наведеног датума почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на 
интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно 
прегледати у стандардотеци Института или наручити у продавници Института.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 
расправе  1. JTC 1 — Information technology  ISO/IEC DIS 17839-1 Information Technology — Biometric System-on-Card — Part 1: Functional Architecture 2013-07-22 ISO/IEC 10118-4:1998/ DAmd 1 Information technology — Security techniques — Hash-functions — Part 4: Hash-functions using modular arithmetic — Amendment 1: Object Identifiers 2013-07-02 

ISO/IEC DIS 11770-3 Information technology — Security techniques — Key management — Part 3: Mechanisms using asymmetric techniques 2013-07-22 
ISO/IEC DIS 24779-1 Information technology — Cross jurisdictional and societal aspects of implementation of biometric technologies — Pictograms, icons and symbols for use with biometric systems — Part 1: General principles 

2013-07-12 
ISO/IEC DIS 24779-9 Information Technology — Crossjurisdictional and societal aspects of implementation of biometric technologies  — Pictograms, Icons and Symbols for use with Biometric Systems — Part 9: Vascular applications 

2013-07-12 
ISO/IEC DIS 29197 Evaluation Methodology for Environmental Influence in Biometric Systems 2013-07-19 ISO/IEC 19794-1:2011/ DAmd 2 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 1: Framework — Amendment 2: Framework·for·XML·encoding 2013-07-19 
ISO/IEC DIS 29794-6 Biometric Sample Quality Standard — Part 6: Iris Image 2013-07-19 ISO/IEC DIS 17811-1 Device Control and Management — Part 1: Architecture 2013-07-22  2. TC 4 — Rolling bearings  ISO/DIS 464 Rolling bearings — Radial bearings with locating snap ring — Dimensions and geometrical tolerances (GPS) 2013-07-08  3. TC 8 — Ships and marine technology  ISO/DIS 17325-2 Ships and marine technology — Marine environment protection — Oil booms — Part 2: Strength and performance requirements 2013-07-02 
 4. TC 20 — Aircraft and space vehicles  ISO/DIS 9940 Aerospace series — Fluid, hydraulic, phosphate ester-base, fire resistant — Technical specification 2013-07-04 
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ISO/DIS 23462 Space systems — Guidelines to define the management framework for a space project 2013-07-04  5. TC 21 — Equipment for fire protection and fire 
fighting 

 
ISO/DIS 7240-1 Fire detection and alarm systems — Part 1: General and definitions 2013-07-04  6. TC 22 — Road vehicles  ISO/DIS 3468 Passenger cars — Windscreen defrosting and demisting systems — Test method 2013-07-03 ISO/DIS 16844-4 Road vehicles — Tachograph systems — Part 4: CAN interface 2013-07-03 ISO/DIS 16844-6 Road vehicles — Tachograph systems — Part 6: Diagnostics 2013-07-03 ISO/DIS 16844-7 Road vehicles — Tachograph systems — Part 7: Parameters 2013-07-03  7. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture 

and forestry 
 

ISO/DIS 9635-1 Agricultural irrigation equipment — Irrigation valves — Part 1: General requirements 2013-07-29 ISO/DIS 9635-2 Agricultural irrigation equipment — Irrigation valves — Part 2: Isolating valves 2013-07-29  8. TC 28 — Petroleum products and lubricants  ISO/DIS 17308 Test method for electrical conductivity in ethanol 2013-07-08  9. TC 29 — Small tools  ISO/DIS 1711-1 Assembly tools for screws and nuts — Technical specifications — Part 1: Hand-operated wrenches and sockets 2013-07-02 
ISO/DIS 1711-2 Assembly tools for screws and nuts — Technical specifications — Part 2: Machine-operated sockets (impact) 2013-07-04 
 10. TC 38 — Textiles  ISO/DIS 18074 Textiles — Identification of some animal fibres by DNA analysis method- Cashmere, wool, yak and their blends 2013-07-25 ISO/DIS 17299-5 Textiles — Determination of deodorant property — Part 5: Metal-oxide semiconductor sensors method 2013-07-12  11. TC 44 — Welding and allied processes  ISO/DIS 15012-4 Health and safety in welding and allied processes — Equipment for capture and separation of welding fume — Part 4: Design requirements 2013-07-02 
ISO/DIS 15614-1 Specification and qualification of welding procedures for metallic materials — Welding procedure test — Part 1: Arc and gas welding of steels and arc welding of nickel and nickel alloys 

2013-07-02 
ISO/DIS 15614-7 Specification and qualification of welding procedures for metallic materials — Welding procedure test — Part 7: Overlay welding 2013-07-12 
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ISO/DIS 18278-1 Resistance welding — Weldability — Part 1: Assessment of weldability for resistance spot, seam and projection welding of metallic materials 2013-07-19 
 12. TC 46 — Information and documentation  ISO/DIS 18626 Information and documentation — Interlibrary Loan Transactions 2013-07-01 ISO/CD 17316 Information and documentation — International standard document link (ISDL) 2013-07-17  13. TC 61 — Plastics  ISO/DIS 16012 Plastics — Determination of linear dimensions of test specimens 2013-07-03  14. TC 67 — Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
ISO/DIS 13702 Petroleum and natural gas industries — Control and mitigation of fires and explosions on offshore production installations — Requirements and guidelines 2013-07-02 
 15. TC 69 — Applications of statistical methods  ISO/DIS 17258 Statistical methods — Six Sigma — Benchmarking for Six Sigma 2013-07-26 ISO/DIS 22514-1 Statistical methods in process management — Capability and performance — Part 1: General principles and concepts 2013-07-08 
ISO/DIS 22514-8 Statistical methods in process management — Capability and performance — Part 8: Machine performance of a multi-state production process 2013-07-09 
 16. TC 76 — Transfusion, infusion and injection, 

and blood processing equipment for medical 
and pharmaceutical use 

 
ISO/DIS 8536-8 Infusion equipment for medical use — Part 8: Infusion equipment for use with pressure infusion apparatus 2013-07-19 ISO/DIS 8536-9 Infusion equipment for medical use — Part 9: Fluid lines for use with pressure infusion equipment 2013-07-19 ISO/DIS 8536-10 Infusion equipment for medical use — Part 10: Accessories for fluid lines for use with pressure infusion equipment 2013-07-19 
ISO/DIS 8536-11 Infusion equipment for medical use — Part 11: Infusion filters for use with pressure infusion equipment 2013-07-19 ISO/DIS 11040-7 Prefilled syringes — Part 7: Packaging systems for sterilized subassembled syringes ready for filling 2013-07-02  17. TC 89 — Wood-based panels  ISO/DIS 16893 Wood-based panels — Particleboard 2013-07-10 ISO/DIS 16895 Wood-based panels — Dry-process fibreboard 2013-07-10  18. TC 96 — Cranes  ISO/DIS 12482 Cranes — Monitoring for crane design life 2013-07-18 
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 19. TC 102 — Iron ore and direct reduced iron  ISO/DIS 3271 Iron ores for blast furnace and direct reduction feedstocks — Determination of the tumble and abrasion indices 2013-07-08 
ISO/DIS 4695 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of the reducibility by the rate of reduction index 2013-07-08 ISO/DIS 4696-1 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of low-temperature reduction-disintegration indices by static method — Part 1: Reduction with CO, CO2, H2 and N2 

2013-07-08 
ISO/DIS 4696-2 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of low-temperature reduction-disintegration indices by static method — Part 2: Reduction with CO and N2 2013-07-08 
ISO/DIS 4700 Iron ore pellets for blast furnace and direct reduction feedstocks — Determination of the crushing strength  2013-07-16 ISO/DIS 7215 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of the reducibility by the final degree of reduction index 2013-07-08 ISO/DIS 7992 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of reduction under load 2013-07-08 ISO/DIS 8371 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of the decrepitation index 2013-07-08 ISO/DIS 11256 Iron ore pellets for shaft direct-reduction feedstocks — Determination of the clustering index 2013-07-08 ISO/DIS 11257 Iron ores for shaft direct-reduction feedstocks — Determination of the low-temperature reduction-disintegration index and degree of metallization 2013-07-08 
ISO/DIS 11258 Iron ores for shaft direct-reduction feedstocks — Determination of the reducibility index, final degree of reduction and degree of metallization 2013-07-08 
ISO/DIS 13930 Iron ores for blast furnace feedstocks — Determination of low-temperature reduction-disintegration indices by dynamic method 2013-07-08 
 20. TC 121 — Anaesthetic and respiratory 

equipment 
 

ISO/DIS 13109 Medical gas pipeline systems — Essential safety requirements for tubes intended for compressed medical gases and vacuum in medical gas pipeline systems, anaesthetic gas scavenging disposal systems and plume evacuation systems 
2013-07-26 

ISO/DIS 5356-1 Anaesthetic and respiratory equipment — Conical connectors — Part 1: Cones and sockets 2013-07-12 ISO 80601-2-13:2011/ DAmd 1 Medical electrical equipment — Part 2-13: Particular requirements for basic safety and essential performance of an anaesthetic workstation — Amendment 1 2013-07-26 
 21. TC 130 — Graphic technology  ISO/DIS 15339-1 Graphic technology — Printing from digital data across multiple technologies — Part 1: Principles 2013-07-18 ISO/DIS 15339-2 Graphic technology — Printing from digital data across multiple technologies — Part 2: Characterized reference printing conditions 2013-07-26 
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 22. TC 138 — Plastics pipes, fittings and valves for 
the transport of fluids 

 ISO/DIS 6259-1 Thermoplastics pipes — Determination of tensile properties — Part 1: General test method 2013-07-12 ISO/DIS 6259-3 Thermoplastics pipes — Determination of tensile properties — Part 3: Polyolefin pipes 2013-07-12 ISO/DIS 4437-4 Plastics piping systems for the supply of gaseous fuels — Polyethylene (PE) — Part 4: Valves 2013-07-29 ISO 10931:2005/DAmd 1 Plastics piping systems for industrial applications — Poly(vinylidene fluoride) (PVDF) — Specifications for components and the system — Amendment 1 2013-07-19 
 23. TC 146 — Air quality  ISO/DIS 19289 Meteorology — Siting classifications for surface observing stations on land 2013-07-23  24. TC 156 — Corrosion of metals and alloys  ISO/DIS 17918 Evaluation of selective corrosion of alloys by visual inspection and hardness measurement 2013-07-25 ISO/DIS 18086 Corrosion of metals and alloys — Determination of AC corrosion protection criterion from coupon current densities 2013-07-25 
 25. TC 190 — Soil quality  ISO/DIS 11074 Soil quality — Vocabulary 2013-07-02 ISO/DIS 15784-2 Data Exchange Involving Roadside Modules Communication — Part 2: Application Profile - SNMP 2013-07-12  26. TC 211 — Geographic information/Geomatics  ISO/DIS 19110 Geographic information — Methodology for feature cataloguing 2013-07-01 ISO/DIS 19150-2 Geographic information — Ontology — Part 2: Rules for developing ontologies in the Web Ontology Language (OWL) 2013-07-26 
ISO/DIS 19154 Geographic information — Ubiquitous public access — Reference model 2013-07-12  27. TC 213 — Dimensional and geometrical product 

specifications and verification 
 

ISO/DIS 1660 Geometrical product specifications (GPS) — Geometrical tolerancing — Profile tolerancing 2013-07-18  28. TC 220 — Cryogenic vessels  ISO/DIS 20421-2 Cryogenic vessels — Large transportable vacuum-insulated vessels — Part 2: Operational requirements 2013-07-10 ISO/DIS 21009-2 Cryogenic vessels — Static vacuum insulated vessels  — Part 2: Operational requirements 2013-07-10  29. TC 226 — Materials for the production of 
primary aluminium 

 ISO/DIS 23201 Aluminium oxide primarily used for production of aluminium — Determination of trace elements — Wavelength dispersive X-ray fluorescence spectrometric method 
2013-07-18 
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 30. TC 242 — Energy Management  ISO/DIS 50003 Energy management systems — Requirements for bodies providing audit and certification of energy management systems 2013-07-01 
ISO/DIS 50015 Energy management systems — Energy management systems — Measurement and Verification of Organizational Energy Performance — General Principles and Guidance 2013-07-02 
 31. IULTCS  ISO/DIS 3379 Leather — Determination of distension and strength of surface (Ball burst method) 2013-07-02 
ISO/DIS 19074 Leather — Physical and mechanical tests — Determination of water absorption by capillary action (wicking) 2013-07-16  
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 
 

Стандарди објављени у јуну 2013. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је 
објавила Међународна електротехничка комисија (IEC). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.   1. SC 17C — High-voltage switchgear and controlgear assemblies IEC 62271-203 Corrigendum 1 — High-voltage switchgear and controlgear — Part 203: Gas-insulated metal-enclosed switchgear for rated voltages above 52 kV  2. TC 21 — Secondary cells and batteries IEC 60952-1 Aircraft batteries — Part 1: General test requirements and performance levels IEC 60952-2 Aircraft batteries — Part 2: Design and construction requirements  IEC 60952-3 Aircraft batteries — Part 3: Product specification and declaration of design and performance (DDP)   3. SC 23E — Circuit-breakers and similar equipment for household use IEC 62606 General requirements for arc fault detection devices   4. SC 32B — Low-voltage fuses IEC 60269-2 Low-voltage fuses — Part 2: Supplementary requirements for fuses for use by authorized persons (fuses mainly for industrial application) — Examples of standardized systems of fuses A to K  5. TC 33 — Power capacitors and their applications IEC 60358-1 Corrigendum 1 — Coupling capacitors and capacitor dividers — Part 1: General rules  6. TC 34 — Lamps and related equipment IEC/TR 62493-1 Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic fields — Part 1: Results of the EMF measurement campaign from the VDE Test and Certification Institute and ZVEI, the German Electrical and Electronic Manufacturers' Association  7. SC 34A — Lamps IEC 60081-am5 Amendment 5 — Double-capped fluorescent lamps — Performance specifications  8. SC 37B — Specific components for surge arresters and surge 

protective devices IEC 61643-312 Corrigendum 1 — Components for low-voltage surge protective devices —Part 312: Selection and application principles for gas discharge tubes  9. TC 40 — Capacitors and resistors for electronic equipment IEC 60286-4 Packaging of components for automatic handling — Part 4: Stick magazines for electronic components encapsulated in packages of different forms 
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 10. SC 46F — R.F. and microwave passive components IEC 61169-1 Radio frequency connectors — Part 1: Generic specification — General requirements and measuring methods  11. SC 47A — Integrated circuits IEC 62215-3 Integrated circuits — Measurement of impulse immunity — Part 3: Non-synchronous transient injection method  12. SC 47E — Discrete semiconductor devices IEC 60747-3 Semiconductor devices — Part 3: Discrete devices: Signal, switching and regulator diodes  13. SC 47F — Micro-electromechanical systems IEC 62047-11 Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices — Part 11: Test method for coefficients of linear thermal expansion of free-standing materials for micro-electromechanical systems IEC 62047-18 Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices — Part 18: Bend testing methods of thin film materials IEC 62047-19 Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices — Part 19: Electronic compasses  14. TC 57 — Power systems management and associated information 
exchange IEC 60870-5-SER Telecontrol equipment and systems — Part 5: Transmission protocols —ALL PARTS IEC 61968-100 Application integration at electric utilities — System interfaces for distribution management — Part 100: Implementation profiles   IEC/TS 60870-5-7 Telecontrol equipment and systems — Part 5-7: Transmission protocols —Security extensions to IEC 60870-5-101 and IEC 60870-5-104 protocols (applying IEC 62351)  15. SC 62B — Diagnostic imaging equipment IEC 60627 Diagnostic X-ray imaging equipment — Characteristics of general purpose and mammographic anti-scatter grids  16. SC 62D — Electromedical equipment IEC 60601-2-62 Medical electrical equipment — Part 2-62: Particular requirements for the basic safety and essential performance of high intensity therapeutic ultrasound (HITU) equipment  17. TC 64 — Electrical installations and protection against electric 
shock IEC/TR 60479-5 Corrigendum 1 — Effects of current on human beings and livestock — Part 5: Touch voltage threshold values for physiological effects IEC/TR 61200-52 Electrical installation guide — Part 52: Selection and erection of electrical equipment — Wiring systems   18. SC 65C — Industrial networks IEC 62439-1 Industrial communication networks — High availability automation networks — Part 1: General concepts and calculation methods 
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 19. TC 78 — Live working IEC 60743 Live working — Terminology for tools, devices and equipment  20. TC 79 — Alarm and electronic security systems IEC 62676-3 Video surveillance systems for use in security applications — Part 3: Analog and digital video interfaces   21. TC 82 — Solar photovoltaic energy systems IEC/TS 62548 Photovoltaic (PV) arrays — Design requirements  22. TC 86 — Fibre optics IEC/TR 62658 Roadmap of optical circuit boards and their related packaging technologies  23. SC 86B — Fibre optic interconnecting devices and passive 
components IEC 61300-2-28 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 2-28: Tests — Industrial atmosphere (sulphur dioxide) IEC 61300-2-44 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 2-44: Tests — Flexing of the strain relief of fibre optic devices  IEC 61300-3-48 Fibre optic interconnect devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 3-48: Examinations and measurements —Spring compression force of the coupling sleeve for rectangular ferrule multi-fibre connectors IEC 61754-4 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic connector interfaces — Part 4: Type SC connector family  IEC 61754-6 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic connector interfaces — Part 6: Type MU connector family  24. TC 96 — Transformers, reactors, power supply units, and 
combinations thereof IEC 61558-2-26 Safety of transformers, reactors, power supply units and combinations thereof — Part 2-26: Particular requirements and tests for transformers and power supply units all for saving energy and other purposes  25. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and equipment IEC/TR 62869 Activities and considerations related to wireless power transfer (WPT) for audio, video and multimedia systems and equipment  IEC/TS 62224 Multimedia home server systems — Conceptual model for digital rights management   26. TC 105 — Fuel cell technologies IEC 62282-3-201 Fuel cell technologies — Part 3-201: Stationary fuel cell power systems —Performance test methods for small fuel cell power systems    27. TC 107 — Process management for avionics IEC/TS 62647-21 Process management for avionics — Aerospace and defence electronic systems containing lead-free solder — Part 21: Program management —Systems engineering guidelines for managing the transition to lead-free electronics 
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 28. TC 110 — Electronic display devices IEC 61747-10-1 Liquid crystal display devices — Part 10-1: Environmental, endurance and mechanical test methods — Mechanical  IEC 62341-5-2 Organic light emitting diode (OLED) displays — Part 5-2: Mechanical endurance testing methods      
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